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“En toaa la historia de los asentamientos humanos, /as calles y
las plazas han constituido los elementos basicos en forno a los
cuales se organizaban todas las ciudades. [...] para la mayoria
ade la gente, las calles y las plazas constituyen la verdadera

7

esencia del fenomeno ‘ciudad’.
Jan Gehl. La humanizacion del espacio publico, 2006. p. 101

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

03



04

0. INDICE



1. MEMORIA DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA.......ccceviiii 07

1.1. El lugar 08
1.2. La intervencion 20
1.3. La Lonja de los pescadores 30
2. MEMORIA GRAFICA. ..., 35
2.1. Plantas generales 36
2.2. Alzados y secciones 50
2.3. La Lonja de los pescadores 66
2.4. Infografias 78
3. MEMORIA CONSTRUCTIVA. ..o 89
3.1. Introduccion 90
3.2. Actuaciones previas 92
3.3. Cimentacion 93
3.4. Estructura 95
3.5. Cubierta 96
3.6. Cerramiento exterior 97
3.7. Acabado interior 100
3.8. Detalles constructivos 102
3.9. Espacio publico 106
4. MEMORIA ESTRUCTURAL. ..o 109
4.1. Introduccion 110
4.2. Solucién adoptada 111
4.3. Método de dimensionado 114
4.4, Estructura nuevo volumen 118
4.5. Planos de estructura 120
5. MEMORIA DE INSTALACIONES.......ccoooooiiiiii 133
5.1. Introduccioén 134
5.2. Saneamiento 136
5.3. Fontaneria 152
5.4. Electricidad 158
5.5. lluminacion 162
5.6. Climatizacion 168
5.7. Telecomunicaciones 174
B. NORMAT IV A 177
6.1. Seguridad en caso de incendio 178
6.2. Seguridad de utilizaciony accesibilidad 186
6.3. Salubridad 192
6.4. Proteccion frente al ruido 194
6.5. Ahorro energético 196
6.6. Seguridad estructural 199

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal



06

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

07



08

1.1. EL LUGAR

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



EL BARRIO DEL CABANAL

El proyecto se situa en el Cabafal, un barrio perteneciente
al distrito de “Poblados Maritimos” del este de la ciudad de
Valencia. Este barrio junto con el Grau vertebran la conexién de
la ciudad con el mar Mediterraneo.
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1.1. EL LUGAR

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA

El estado actual del barrio del Cabarial es el resultado de una serie de
transformaciones urbanas a lo largo de su historia, las cuales han determinado
su arquitectura y estructura urbana. Por ello, la primera labor a llevar a cabo es
la de comprender el contexto urbano y social en el cual se desarrollara el Centro
de Acogida a Refugiados, mediante el analisis previo de su entorno.

CIRCUNSTANCIA ACTUAL

Desde hace unos afios el barrio se enfrenta a un proyecto urbanistico que
propone la destruccion de su trama histérica. El origen de esta situacion fue
la propuesta establecida en el Plan Especial de Proteccion y Reforma Interior
(PEPRI), la cual pretende prolongar un eje viario de 100 metros de seccion
(Avenida Blasco Ibafiez) con el propdsito de abrir Valencia al mar, generando
la division fisica entre dos de los antiguos poblados maritimos que conforman
el frente litoral de Valencia. Esta situacion ha desarrollado un movimiento
social desde la plataforma “Salvem el Cabanyal” para mantener y rehabilitar el
Cabanial sin la necesidad de romper la estructura interna del Cabafial como asi
se plantea en el Plan Especial de Proteccion y Reforma Interior (PEPRI).



Para conocer la morfologia actual del Cabafial y su desarrollo urbano y social
debemos analizar exhaustivamente la evolucion histérica, la organizacion de
los Poblados Maritimos de Valencia y el proceso de asentamiento a lo largo del
tiempo.

ORIGEN DEL CABANAL

El origen del Cabarial se remonta al asentamiento de un grupo de pescadores
en el SIGLO XIlI, quienes comenzaron a construir pequefias BARRACAS junto
a la playa, formandose asi el Barrio de los Pescadores. Aunque no fue hasta el
SIGLO XV cuando empieza a reconocerse el barrio con el nombre del Cabafial,
cuyos habitantes se dedicaban principalmente a la pesca.

Con el tiempo, en el SIGLO XVIII, con el tiempo se fue urbanizando toda la
zona norte del Grao, llegando a formarse un poblado agrupado en tres bloques
determinados por el curso de cuatro ACEQUIAS principales, las cuales formaron
el limite natural entre los tres barrios (Cap de Franca, Cabafial y Canyamelar).
El barrio continué evolucionando hacia el mar desplazandose la linea de costa
por la construccion del muelle del puerto que generd un freno para las arenas
las cuales sedimentaban al chocar con él.

En el SIGLO XIX se observa un importante crecimiento de la poblacion en dos
direcciones hacia el mar ganando terreno a éste y hacia Valencia por una de las
avenidas principales, este es el primer paso para la conexion del Cabafial con
la ciudad de Valencia.

Con la industrializacion en el SIGLO XX se genera una importante desconexion
fisica dentro del Cabanal, el paso del ferrocarril provocé la division fisica en dos
zonas diferencias tanto por densidad como por morfologia. Ademas, durante
este época el barrio perdié su independencia y su Ayuntamiento se incorpord
al municipio de Valencia.

Finalmente, en el SIGLO XXI, el barrio del Cabafial se encuentra unido totalmente
a la ciudad de Valencia y sus histéricas acequias se han transformando en los
ejes principales y de mayor flujo del barrio. La historia del barrio, su formacion y
configuracioén se traducen en una riqueza patrimonial y el reconocimiento como
Bien de Interés Cultural. La estructura urbana planteada en el Cabafial es la de
calles paralelas y perpendiculares a la linea de costa, y manzanas alargadas
con parcelas de orientacion enfrentada.

EVOLUCION HISTORICA

s. XVIII
1796

s. XIX
1897

s. XX
1960

s. XXI
2013
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evolucion de la edificacion del barrio del cabafal, de la barraca al edificio.

1.1. EL LUGAR

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA

EVOLUCION DE LA EDIFICACION

La edificacion existente en el barrio ha sufrido diversas transformaciones a lo
largo de su historia: de la barraca a la casa. Las barracas tipicas valencianas
eran pequenas construcciones en hilera con una ancho aproximado de fachada
de 6,4 m, con el tiempo y a causa de sucesivos incendios fueron sustituidas
por otras edificaciones que conservaban la trama caracteristica del barrio y
adaptaron su altura a la evolucion de las ordenanzas y las necesidades de sus
propietarios.

Actualmente, el Cabafial tiene entorno a 21.000 habitantes, pero es notable la
degradacion del paisaje del barrio. Esta degradacion se traduce en el abandono
de algunas de las viviendas y la carencia de espacios verdes.



Tras una primera aproximacion al entorno se detectan diferentes
aspectos representativos del barrio, los cuales deberemos definir para
comprender cuales son las necesidades del barrio a nivel urbano y
realizar una propuesta urbanistica de acuerdo a este necesidades.

- Existencia de dos trama diferenciadas y divididas por un gran vacio
resultado del paso del tiempo.

- Existencia de solares y edificaciones abandonadas o en un estado
de degradacion importante que suponen un lugar de oportunidad.

- Escasez de espacios verdes y desconexion de los existentes.

- Carencia de equipamientos en el entorno préximo de actuacion

- Excesiva presencia del automovil.

APROXIMACION AL ENTORNO

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.1. EL LUGAR

EQUIPAMIENTOS:

_DEPORTIVO

23 01. Pistas de tenis
02. Campo de Futbol
11. Campo de Futbol
18. Polideportivo

17 _EDUCACION
03. Colegio Enrique Terrasa
. 15 10. Colegio Cavite Isla de Hierro
- 13. Colegio Santiago Apdstol
17. Colegio Serreria
16 20. Colegio Pureza de Marfa

19 . _CULTURAL
|

o1 04. Casa dels bous
08. Biblioteca
! ) 20 ’ 4 21. Teatro el Musical
22 ] -
_RELIGIOSO

14. Iglesia de los Angeles
22. Iglesia del Rosario

_SANITARIO
06. Hospital nuestra sefiora del car-
8l men
07. Sanatorio la malvarrosa
9 ' 12. Hospital Valencia al mar
10 19. Centro de Salud

. . _MERCADO

. 16. Mercado Municipal, Cabafal

' 4 _ESTACION

15. Estacion El Cabanal
— - 23. Estacion Maritim-Serreria
_ADMINISTRATIVO

09. Policia local
05. Comisaria Policia

equipamientos existentes en el entorno proximo del area de intervencion
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PROPUESTA URBANISTICA
El proyecto se sitta en el Cabafial siendo el primer objetivo del curso la
ordenacion del frente litoral de los poblado maritimos.

La solucion a la problematica del emplazamiento se centra principalmente
en el COSIDO del barrio a través de los espacios residuales, abandonados y
en desuso, mediante intervenciones puntuales y minuiciosas con una escala
mas controlada pero sin perder la idea de conjunto. Estas intervenciones se
conectaran entre ellas para permite la continuidad de zonas verdes y plazas a
lo largo de las travesias del barrio mejorando su calidad ambiental.

Los ejes principales de mayor flujo del lugar se potencia para permitir la llegada
del peatdn al mar, estos ejes son de gran importancia puesto que se originaron
a partir de las antiguas acequias.

Por ultimo, se pretende unir los dos trazados urbanos que presentan diferentes
alineaciones, el primero de ellos, proviene de la trama original del Cabanfal y
el segundo, de la posterior edificacion entorno a la calle Eugenia Vifies. Estas
tramas se unen mediante el desarrollo de un parque lineal (norte-sur), de forma
que este nuevo espacio funcione como bisagra de ambas tramas.

APROXIMACION AL ENTORNO

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

conexion peatonal con el area de intervencion y mar a través de los vacios urbanos

intervencion urbana, conexion verde
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1.1. EL LUGAR

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



El proyecto se desarrolla dentro de una gran vacio que supone el punto de
desconexion entre en el barrio del Cabafal. Por ello, la intervencion mas
significativa sera la de organizar este gran vacio para fomentar la conexion
norte-sur y la permeabilidad al mar. Como se ha comentado anteriormente
el gran vacio funcionard como una visagra para absorber las dos tramas
caracteristicas del barrio.

Jan Gehl comenta en su libro “Ciudad para la gente” que /os elermentos basico
con los que se hace arquitectura urbana son el espacio en movimiento y el de
la experiencia.

Es por ello que, por una parte, se recurre al espacio de la “experiencia” como
organizador de la arquitectura urbana, de modo que una serie de plazas
articulan el espacio publico y absorben las dos tramas del Cabafial. El concepto
de plaza como organizador del espacio publico permitira la organizacion del
Centro de Acogida a Refugiados, surgiendo éste desde el espacio publico.

Por otra parte, a pesar de la existencia de dos tramas, una de ellas predominara
sobre la otra. Por tanto, es la trama ortogonal la que predomina, ésta toma
su origen de la evolucion histérica del barrio y de la trama de la Lonja de los
Pescadores, una preexistencia de gran relevancia en el entorno méas proximo
del proyecto.

INTERVENCION A NIVEL URBANO

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.1. EL LUGAR

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



La existencia de una serie de preexistencias tiene estrecha relacion con el
desarrollo posterior del proyecto. Es por ello, que se analizan cada una de ellas.

1. EI BLOQUE DE LOS PORTUARIS, se trata de un bloque de gran escala que
desentona con la escala de su entorno, puesto que tiene 24 metros de altura
aproximadamente. Actualmente es percibido como un lugar marginal y de
constante debate.

2. La LONJA DE LOS PESCADORES, construida en 1909, es un edificio que
corresponde a la tipologia industrial resuelta con materiales tradicional. La lonja
esta constituida por tres cuerpos con cubiertas de teja, dos ejes centrales que
se cruzan perpendicularmente y en cuyos extremos se siylan l0s accesos
al espacio central. Este espacio tiene una altura libre de 9 metros y estaba
reservado para la ventay subasta de pescado, es por ello que la cubierta central
se eleva con respecto a las otras dos cubiertas para permitir la ventilacion del
espacio central. La lonja de los pescadores se definira y rehabilitara para alojar
a las viviendas temporales de los refugiados.

3. La CASA DELS BOUS, es un conjunto formado por un patio y dos cuerpos.
La pieza trasera, con cubierta a dos aguas, era el establo y la delantera de
mayor altura y presencia, con cubierta a cuatro aguas. El edificio se trata de una
construccion modesta y sencilla, formada por muros mixtos de mamposteria
de rodeno y fabrica de ladrillo, enfoscados y pintados que se elevan sobre un
z6calo de fabrica de ladrillo macizo de aparejo flamenco.

4. Las VIVIENDAS DEL MEDITERRANI, son viviendas situadas en la avenida del
mediterrani, algunas de ellas en la actualidad estan abandonadas, degradadas
o simplemente son bajos a modo de garaje. Ademas, las traseras de estas
viviendas estan en un estado total de degradacion. Por ello, a nivel de proyecto
urbano se propone la unificacion de la altura de estas viviendas y la ampliacion
para generar una fachada trasera en mejores condiciones.

LAS PREEXISTENCIAS

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.2. LA INTERVENCION

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



EL REFUGIADO COMO USUARIO

“Un refugiado es aquel que ha tenido que abandonar su lugar
de origen o residencia habitual por razones politicas, religiosas,
sociales, raciales o de pertenencia a algun grupo en concreto”

Convencion del Estatuto de los Refugiados_1951

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.2. LA INTERVENCION

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



La problematica de los migraciones es uno de los grandes retos que afronta
la sociedad actual. Catastrofes naturales, pobreza y guerra son los principales
motores que impulsan estos grandes movimientos de personas que se des-
plazan en busca de mejores condiciones de vida. Y para ello, las ciudades
de acogida deben estar previstos de espacios para ayudar en este tipo de
circunstancias.

¢QUE ES UN CENTRO DE ACOGIDA?
Es una forma de acogida mas generosa que el campo de refugiados puesto
que es un lugar que permite potenciar la autonomia, dignidad y bienestar de
las personas que por determinadas circunstancias han tenido que abandonar
su lugar de origen.

Es un espacio que permite la integracion de personas refugiadas en la socie-
dad de destino, facilitando alojamiento, manutencion, asistencia psicolégica,
social y sanitaria y asesoramiento ocupacional.

CENTRO DE ACOGIDA

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

Atencién psicolégica
Atencién sanitaria
Atencidn social

Orientacion para incorporacién sistema
educativo, sanitario y social
2 Orientacién en formacién profesional

Cursos aprendizaje idioma
Cursos formacidn ocupacional
3 Auas

VECINOS CABANAL

Areda de inserccion
CENTRO SOCIO-LABORAL 4

Area de inserccién
CENTRO SOCIO-CULTURAL

Espacios de usos multiple:
Guarderia
Talleres

Area asistencial
ASESORAMIENTO

Area residencial
ALOJAMIENTO TEMPORAL

ESPACIO PRIVADO

alojamiento individual, doble, familias
ESPACIO PUBLICO

Zonds comunes {comedor, sala de estar)

A

Area administrativa

ACCESO PRINCIPAL

zonas exteriores

Hall acceso

Recepcidn

Centro de infermacién {llegada refugiades)
Sala exposicidn

Oficinas administracion
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LA PLAZA COMO CONCEPTO

El concepto general del proyecto parte del disefio urbano de la zona de
actuacion, por la necesidad de disefiar un centro de acogida que permita la
integracion total de los refugiados con la ciudad de acogida y sus habitantes.
Es por ello, que se utiliza la plaza como propulsora de las relaciones sociales.

En el ESTADO ACTUAL del emplazamiento nos encontramos con un gran
vacio degradado sin ningun tipo de funcién social y con gran heterogeneidad
entre sus preexistencias. La PRIMERA ACTUACION es ofrecer a ese espacio
relaciones entre sus preexistencias mediante la disposicion de una masa
arborea que reduzca el gran cambio de escala entre el edificio de los Portuaris
y la Lonja de los pescadores, a su vez se termina la fachada trasera de las
viviendas ampliando estas y convirtiéndolas en casa-patio-taller. De esta forma
se comienza a dar formay escala a ese gran vacio. La SEGUNDA ACTUACION
viene determinada por la intencion de acotar el gran vacio actual mediante 3
plazas con diferentes caracteristicas funcionales. La plaza de acceso (1) es
delimitada por el edificio de forma que permite enfatizar uno de los accesos
principales de la Lonja de los Pescadores. La plaza de la Lonja (2) es la de
mayor dimension y se disefia de acuerdo a la modulacién de la Lonja puesto
que da uso a ésta, los espacios comunes dentro de la lonja se abren a esta
plaza. Y, por ultimo, la plaza del centro de acogida (3) es definida en su totalidad
por el nuevo volumen abriéndose a las nuevas fachadas de las viviendas del
Mediterrani, esta plaza funcionara como espacio exterior principal del centro
para realizar diferentes actividades en ella. La TERCERA ACTUACION tiene que
ver con el centro de acogida, por cuestiones funcionales se decide generar un
afiadido al volumen inicial para reducir las dimensiones de la plaza y introducir
en ese volumen los talleres en relacion a la plaza del centro. Por ultimo, la
presencia de los espacios verdes esta muy relacionada a lo largo de todo el
recorrido del edificio.

DEFINICION DEL NUEVO VOLUMEN

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.2. LA INTERVENCION

cafeteria
apertura a la gran plaza

area socio-laboral
formacion ocupacional, talleres, aulas

area socio-cultural
vinculacion con la plaza y el parque

alojamiento temporal
lonja de los pescadores

area asistencial
planta baja libre

vivienda taller

ampliacion viviendas actuales
area administrativa
sala de proyecciones
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El programa funcional planteado para el centro de acogida a refugiados es
bastante extenso y heterogéneo, es por ello, que el primer paso para definir el
programa funcional del edificio fue dividirlo en 4 areas funcionales:

1. AREA ADMINISTRATIVA. En este espacio se sitla la zona administrativa,
secretaria, informacion y sala de proyecciones que se configura como una sala
de usos multiples con un espacio para almacenaje del mobiliario que permitir la
flexibilidad de este espacio.

2. AREA ASISTENCIAL. Este espacio esta dedicado exclusivamente a la
asistencia sanitaria y psicolégica de los refugiados, al ser un uso mas privado
se sitla en la primera planta.

3. AREA SOCIO-LABORAL. Este espacio se dedica a la insercién ocupacional
y social de los refugiados, es por ello que situa aulas y talleres, donde pueden
aprender el idioma o nuevos oficios.

4. AREA SOCIO-CULTURAL. En este espacio se sittia la biblioteca, el espacio
expositivo y la guarderia. Es un espacio que conecta tanto a los refugiados
como a los vecinos del Cabanal, esta situado de tal forma que tiene contacto
tanto con la plaza del centro donde se realizan diferentes actividades como con
el parque lineal (norte-sur).

5. ALOJAMIENTO TEMPORAL. Desde un primer momento se decidio rehabilitar
la Lonja de los Pescadores por su interés cultural y espacial. En este edificio
se incorporar el alojamiento temporal para los refugiados asi como espacios
comunes necesarios para el dia a dia de los usuarios.

PROGRAMA DE USOS

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabafial
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1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



LA EVOLUCION DEL PROYECTO

secuencia de espacios

{

verde  edificio plaza verde edificio plaza

PROCESO DE IDEACION DEL CENTRO DE ACOGIDA

La principal intencion del nuevo volumen es la de generar una secuencia de
espacios tanto en el interior como en el exterior.

En el exterior la forma del edificio (cinta plegada) permite generar una sucesion
de espacios: parque, edificio, plaza, verde, edificio, plaza y playa.

Y en cuanto al interior, existe también una secuencia o continuidad de los
espacios aunque estos estén compartimentados. En la zona de los talleres
se plantean plataformas y dobles alturas que permiten dejar todo el espacio
abierto o cerrarlo y dividirlo en tres talleres mediante tabiqueria moévil. En la
biblioteca se deja todo el espacio abierto para permitir la permeabilidad visual

X i ) : ‘ I :’ e f '
pero en ciertos zonas se compartimenta por cuestiones funcionales. plataformas talleres, relaciones visuales

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal 29



30

1.3. LA LONJA DE LOS PESCADORES

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA



ALOJAMIENTO TEMPORAL

El alojamiento temporal para los refugiados se situara en la
Lonja de los Pescadores de Valencia un edificio histérico de
1909, por ello, sera necesaria la rehabilitacion y adaptacion de
ésta al nuevo usuario.

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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1.4. LA LONJA DE LOS PESCADORES

1. MEMORIA DESCRIPTIVAY JUSTIFICATIVA

La Lonja de los Pescadores es un edificio construido en 1909 se compone de
una nave rectangular de fabrica de ladrillo de 100 metros de largo y 25 metros
de ancho. Esta constituida por dos cuerpos longitudinales, entre los que hay un
espacio central cubierto que estaba destinado a las tareas comerciales y con
accesos publicos desde sus testeros. Los cuerpos longitudinales son de dos
plantas y el espacio central de una planta.

El espacio interior, nave propia de la arquitectura industrial, esta cubierta
por un tejado a dos aguas apoyado sobre una cercha de madera, elemento
caracteristico del edificio. Hay dos clases de estructura, la principal de madera
y tirantes de pletinas metalicos, y las otras, que hacen la funcién de parteluces,
tienen los tirantes redondos. Los muros de carga de las fachadas se ejecutaron
dejando la cara vista de los ladrillos. Se trata de fachadas ritmicas, de ejecucion
sencilla con poco ornamento.

El conjunto del edificio se caracteriza por su racionalidad constructiva, la
sobriedad, el escaso protagonismo de la ornamentacion.

INTERVENCION EN LA LONJA
La Lonja se rehabilitara para albergar el alojamiento temporal, para ello se

dispone en uno de los cuerpos laterales una banda de espacios comunes tales
como: comedor, lavaderia, salas de estar, zona de juegos, aseos, etc. Esta
banda esta situada en planta baja, mientras que en planta primera se sitdan las
viviendas.

La zona de los espacios comunes se abre a la plaza exterior y al espacio
central, para ello, se realizan unas aperturas en los muros de carga interiores,
permitiendo la permeabilidad de estos espacios con el central.



TIPOLOGIAS

En cuanto a los tipos de vivienda temporal, todas ellas se disefian con el mismo
patron, tomando como referencia las viviendas de Bentaberri de Aranguren y
Gallegos. Por ello, parten de la situacion de una serie de espinas principales
que siguen el médulo de la Lonja de 4,8 metros y entorno a estas espinas se
van situando las diferentes estancias de la vivienda, de forma que queda un
espacio abierto y libre de obstaculos. Se disefian 3 tipologias:

La primera es la vivienda duplex, situadas todas ellas en una de las bandas
laterales, esta compuesta por dos moédulos de 4,8 metros en cada una de las
plantas, esta tipologia permite una capacidad de esta 6 personas. La segunda
tipologia situada en la primera planta, esta compuesta por dos médulos de 4,8
metros y permite una capacidad de esta 4 personas Y la tercera tipologia esta
compuesta por un moédulo de 4,8 m y permite una capacidad de 2 personas.

ALOJAMIENTO TEMPORAL

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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3.1. INTRODUCCION
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3.1. INTRODUCCION

En este apartado de la memoria se analiza constructivamente
el Centro de Acogida proyectado en el barrio del Cabafal y el
disefio del espacio publico.

El area de intervencion se caracteriza por la heterogeneidad
de las preexistencias. Todas ellas se han conservado y alguna
rehabilitado para un nuevo uso (lonja de los pescadores).
El nuevo volumen proyectado pretende homogeneizar el
emplazamiento a partir de su implantacion y construccion.
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El proyecto consiste en un Centro de Acogida a Refugiados en el Cabafial.
Las soluciones constructivas adoptadas estan estrechamente relacionadas
con el concepto del proyecto y la organizaciéon del espacio publico, todo ello
mencionado en el apartado de la memoria descriptiva.

Antes de comenzar a definir constructivamente el proyecto, es necesario llevar
a cabo una serie de operaciones previas, ademas de obtener informacion
relativa al terreno donde se va a edificar y preparar y limpiar tanto la zona de
excavacion como el entorno de la obra.

Las actuaciones previas al inicio de la obra son las siguientes:

1. Estudio geotécnico

2. Despeje, desbroce y organizacion de la obra
3. Alineaciones, rasantes y replanteo

4. Excavacion y movimiento de tierras

ESTUDIO GEOTECNICO

Este documento es el compendio de informacion cuantificada en cuanto a las
caracteristicas del terreno en relacion con el tipo de edificio previsto y el entorno
donde se ubica, que es necesaria para proceder al andlisis y dimensionado de
los cimientos de éste. Aporta informacion indispensable sobre la composicion
del suelo, localizaciéon del estrato resistente y del nivel freatico, datos que
son indispensables para poder situar y disefiar la cimentacion adecuada, su
profundidad, etc.

Puesto que no se tiene ningun estudio realizado a cerca del terreno donde se
sitUa el proyecto, se ha consultado el libro “El Cabanyal, patrimonio en riesgo”
donde Fermando Aranda redacta un texto sobre la descripcion geoldgica del
barrio del Cabafal.

El terreno sobre el que se asienta el barrio de El Cabanyal, “se ubica dentro de/
sistema Cuaternario que forma la amplia llanura donde se asientan /as tierras de
labor holocenas de poco espesor de la Huerta de Valencia y las arenas siliceas
costeras. Esta formacion se corresponde con los depdsitos de aluviones del
delta originado por las grandes crecidas de caracter estacional y torrencial del
rio Turia y sus afluentes.

En la zona mds superficial del terreno predominan los materiales finos, por lo
que el subsuelo directamente alectado por la cimentacion esta compuesto por
arenas finas amarillas, limos arenosos pardos y grises, y limos de inunaacion,
con canltos sueltos poco significativos.

Bajo una capa muy superficial de rellenos antropicos varios, se situa el nivel
de arena graduaaa con limo, de compacioad media y color gris oscuro, con
presencia de conchas. Por debajo de este nivel se situan los fangos (furbas,
marismas y materia organica) compuestos por /imos arenosos de menor
plasticidad. A mediaa que aumenta la profundidad aparecen niveles de arcillas
ocre-amarillentas, de plasticioad media, entre arenas y algunas gravas, y
finalmente capas de gravas heteromeétricas redondeaaas y arena limosa marron-
ocre de mayor compacidad.

El nivel fredtico es muy superficial y algo fluctuante en profundidad, con posible
influencia de las sales de agua marina y, en menor grado, de los flujos hidricos

continentales.”
Aranda Navarro, Fernando; en su texto “Resistencia construida”
para el libro “El Cabanyal, patrimonio en riesgo” 2012, Editorial UPV

3.2. ACTUACIONES PREVIAS

3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

DESPEJE, DESBROCE Y ORGANIZACION DE LA OBRA

Antes de comenzar cualquier operacién se debe proceder a la limpieza
superficial de la parcela, escombros, elementos de mobiliario que puedan
dificultar la obra, vegetacion, etc.

Posteriormente se acondiciona el solar para el replanteo, ademés de prever el
espacio necesario para los elementos siguientes: vallado, grua, contenedores,
acopio de materiales, aseos, casetas de obra, etc.

ALINEACIONES, RASANTES Y REPLANTEO

Antes de efectuar la excavacion para la cimentacion se debe replantear el
solar para trasladar las medidas del plano al terreno en tamafo real, segun las
indicaciones de los planos, marcando los puntos fundamentales que definen la
ubicacion en planta y los niveles necesarios para la ejecucion de la obra.

El proceso de replanteo finaliza con el levantamiento del Acta de Replanteo y
de un plano de obra con cotas y rasantes definitivas, con referencia al estado
actual del solar.



Tras haber realizado el correspondiente Informe Geotécnico, los trabajos previos
de desmonte o vaciado, y el replanteo, se procedera a realizar la excavacion
hasta una cota de -2,30 metros, para realizar la cimentacion.

La cimentacion se llevara a cabo mediante zapatas corridas bajo muros de
hormigén armado que forman el forjado sanitario con una altura libre de 1,2m.
Las zapatas estaran unidas transversalmente mediante vigas de atado. Se ha
escogido este tipo de solucién de cimentacion por la disposicion del forjado
sanitario que evita el paso de humedad desde el terreno y por el tipo de suelo
en el que nos encontramos y las caracteristicas del proyecto.

*El plano de cimentacion se especifica en el apartado de la memoria estructural.

Los elementos que forman la CIMENTACION se conformaran con las siguientes
especificaciones:

. o C Resistencia
Tipo de hormigoén Tipificacion caracteristica
Hormigon de limpieza HM-10/B/40/l1a fck = 10 N/mm?
Hormigodn de cimentacion HA-30/B/40/lla fck = 30 N/mm?
Tipo de acero Tipificacion Limite elastico
Acero de armar B 500 S fy = 500 N/mm?

FORJADO SANITARIO

A causa de las condiciones del lugar de implantacion del edificio, tipo de
terreno, ambiente marino y nivel freatico en una capa muy superficial, se tomo
la decision en fase de disefio de disponer un forjado sanitario de forma que el
edificio no quedase en contacto directo con el terreno.

CONSTRUCCION

La construccion de un forjado sanitario conlleva dos ventajas. La primera es
evitar la ascension de humedad por capilaridad desde el terreno, puesto que
el primer forjado del edificio no queda en ocntacto directo con el terreno, y la
segunda ventaja es permitir el paso de instalaciones como los colectores de
recogida de aguas residuales y pluviales, entre otros, esta ventaja conlleva la
necesidad de dejar una alutra libre suficiente como para que un operario pueda
realizar actividades de mantenimiento, por ello se deja una altura libre de 1,2 m.

VENTILACION
Para asegurar un buen funcionamiento del forjado sanitario se debe ventilar la

camara de aire, para ello, se ha optado por disponer en fachada unas salidas
de ventilacion a través de la camara de 5 cm del trasdosado de cerramiento
mediante unos tubos los cuales se protegeran con una malla anti insectos y
rejillas que los ocultan en el exterior.

DRENAJE
Puesto que el forjado sanitario se construye enterrado es necesario evitar la
humedad por filtracion lateral que se podria producir a través de los muros
perimetrales que definen el forjado sanitario, por ello, se impermeabiliza el muro
perimetral y dispone una tuberia drenante.

3.3. CIMENTACION
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

LEYENDA DETALLE 1

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Hormigdn de limpieza e = 10 cm (HM-10/B/40/1la)
Armadura inferior de cimentacion (B 500 S)

Calzos de apoyo parrilla (5 cm)

Armadura de arranque muro perimetral

Zapata corrida (HA-30/B/40/11a)

Muro perimetral de hormigdn armado e = 30cm

Tubo de drenaje

Encachado de gravas

Lamina protectora, geotextil

Lamina antipunzonante y drenante de Danosa, Danodren
Lamina impermeable LBM-40-FP 4kg/m?, de Danosa
Imprimacion, pintura bituminosa

Conducto de PVC para ventilacion forjado sanitario

Viga de HA-30 en T invertida, apoyo forjado

Capa de compresion e = 8 cm

Placa alveolar tipo 25-4 de 25 cm, prefabricados Lufort S.L.
Relleno de tierra

Perfil metélico

Cémara trasdosado interior

Aislante térmico proyectado

Apertura exterior mediante rejilla, ventilacion forjado sanitario
Cerramiento muro de hormigén armado HA-30 e = 30cm
Instalaciones por forjado sanitario

Terreno compactado



La estructura del presente proyecto se realizard en hormigdén armado “in situ”
en su totalidad. Los principales elementos que configuran la estructura son:

- Muros de hormigén armado tanto en planta baja como en cota inferior
de calle para contencién de tierras en el forjado sanitario. (e = 30 cm)

- Pilares apantallados de hormigén armado de seccion 30x50 cm.
- Vigas en L o T invertida de hormigén armado

- Zunchos de hormigon armado de 40x40 cm, para arriostrar la totalidad
de la estructura tanto en la formaciéon de huecos como en el perimetro
del edificio.

- Forjado unidireccional compuesto por de placas alveolares con capa de
compresion de 33 cm de canto (25+8)

*Los planos y detalles de estructura se muestran en el apartado de la memoria estructural

VIGAS Y PILARES

En cuanto a las vigas aunque por célculo se han calculado con una seccion
rectangular de 40x80cm, realmente por cuestion de ejecucion y apoyo del
forjado se resuelven con una seccién en L o T invertida.

FORJADO

El proyecto esta organizado mediante un mdédulo multiplo de 3 metros, llegando
a luces de 6, 9y hasta 12 metros, por ello, se optd por un forjado unidireccional
de placas pretensadas alveolares con capa de compresion.

Las placas alveolares iran apoyadas en las vigas en L (en las vigas de los
extremos) y en T invertida (en el resto de vigas).

CUBIERTA

Para disefiar la cubierta se ha elegido disponer una cubierta plana invertida no
transitable (sistema Intemper NTIG) por las ventajas que posee este sistema de
cubierta. El sistema de cubierta invertida protege la lamina impermeabilziante de
inclemencias meteoroldgicas alargando la vida Util del sistema de estanqueidad
y evita agresiones mecéanicas a la lamina impermeabilizante al verter la grava
sobre el aislamiento, por la disposicion del orden de las capas de cubierta.

La cubierta presenta la siguientes capas: hormigén aligerado para la formacion
de pendientes con una pendiente del 2% que asegure la correcta evacuacion de
las aguas de lluvia, enfoscado base para extender una membrana impermeable
formada por doble lamina de betln elastémero de 4kg/m?, poliestireno extruido
de 6 cm de espesor separado por un geotextil antipunzonante y proteccion
superficial pesada formada por gravas lavadas de canto rodado. La lamina
impermeable y el aislante se colocan asegurando la estanqueidad en los puntos
mas criticos (encuentros con petos y canalones,etc).

Para la evacuacion de las aguas de lluvia se han dispuesto canalones y bajo
éstos bajantes que discurrirdan por el interior de patinillos de instalaciones,
excepto en la zona de la biblioteca que las bajantes discurriran por el exterior del
edificio y conectaran con el canalon en diferentes puntos a través de cazoletas
situadas en el peto de cubierta.

3.4. ESTRUCTURA
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3.5. CUBIERTA

DETALLE 4 - canaldon cubierta
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

esc. 1/20

LEYENDA DETALLE 4

09.
11.
15.
16.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Lamina protectora, geotextil de 100 gr/m?

Lamina impermeable LBM-40-FP 4kg/m?, de Danosa

Capa de compresion e = 8 cm

Placa alveolar tipo 25-4 de 25 cm, prefabricados Lufort S.L.
Hormigodn de pendientes, hormigén celular con arcillas expandidas.
Capa de regularizacion de mortero cemento 1:6 de 2 cm de espesor
Aislante térmico de poliestireno extruido de alta densidad e = 6 cm
Acabado superficial cubierta, grava suelta e, = 16-329

Chapa microperforada

Canaldn prefabricado de PVC

Hormigodn celular de formacion de pendientes en la zona del canaldon
Rejilla plana proteccion canalén

Angular 3 x3 cm soporte rejilla

Remate de chapa plegada metélica con tornillo lateral para anclaje
Peto de hormigdn armado

Cazoleta PVC recogida de aguas pluviales

Bajante exterior pluviales



El presente proyecto contempla dos tipos de cerramiento exterior; muros de
hormigon visto y vidrio con proteccion solar mediante lamas verticales metélicas
en las orientaciones que necesitan de proteccion solar, por el lugar de ubicacion
del proyecto

MURO DE HORMIGON ARMADO

La eleccion de este tipo de cerramiento viene determinado por la idea de
respetar e unificar las preexistencias del entorno (bloque portuaris, lonja de
los pescadores, viviendas del mediterrani), las cuales presentan una gran
heterogeneidad. Ademas, la construccion con hormigoén visto permite realizar
un cerramiento exterior que cumple con dos funciones: estructural y acabado
exterior.

En cuanto a su funcién estructural (definida en el apartado de memoria
de estructuras) se ha escogido un hormigén armado HA-30/B/40/lla con un
espesor de 30 centimetros. Y para el acabado exterior, el hormigdn queda visto
realizado con un encofrado a base de tablas de madera de 12 a 35 milimetros
dispuestas en vertical con una estricta modulacion para marcar las juntas de
hormigonado segun la modulacion dispuesta en el proyecto.

CARPINTERIA

Para la materialidad de los huecos exteriores se dispone un cerramiento de vidrio
de suelo a techo con la intencion de establecer una relacion entre el edificio y
el espacio publico exterior, de modo que exista una gran permeabilidad que
permita al usuario recorrer el edificio sin acceder al mismo.

El cerramiento estd compuesto por vidrios de seguridad de doble lamina de
vidrio 6+6 con butiral, camara y doble vidrio 6+6. La carpinteria del vidrio es
de acero inoxidable por las caracteristicas ambientales del entorno (ambiente
marino) y se ha consultado la casa comercial Jansen para el detalle de la
misma.

PROTECCION SOLAR

Por las condiciones ambientales del lugar de implantacion del proyecto,
Valencia, seré necesario proteger el edificio de la radiacion solar tanto en las
orientaciones este y oeste como en el sur. Para la proteccion solar de estas
orientaciones se intervendra de forma diferente en cada una de ellas, segun el
estudio de soleamiento.

Las fachadas al SUR permiten una captacion solar casi constante pero en
determinadas horas del dia sera necesario una protecciéon solar para evitar
un excesivo calentamiento, por ello, se dispone unas cortinas de Gravent tipo
venecianas de madera enrollables en la fachada sur de la zona de talleres y en
el vestibulo de la zona administrativa.

La fachada al OESTE (zona biblioteca) son necesarias proteger frente al sol, ya
gue es una zona expuesta a la radiacion desfavorable. Por ello, se disponen
lamas verticales de acero corten que garantizan la captacion solar y la proteccion
frente a los deslumbramientos. En la fachada al ESTE (zona asistencial) también
se dispone este sistema de lamas verticales. De esta forma se consigue una
luz difusa apta para estos usos, ademas de vistas largas y gran permeabilidad.

3.6. CERRAMIENTO EXTERIOR

/4 ]
Cerramiento exterior hormigon visto
Museo Medinat Al Zahara,
Nieto Sobejano, Arquitectos

2.90

0.90 »——2.00 —

9.00

despiece juntas hormigonado muro de hormigon visto,
encofrado tablas verticales de madera

Cerramiento exterior
National Theatre, Londres
Denys Lasdun

Carpinteria acero inoxidable
con rotura de puente térmico
JANSEN

Acero corten, cerramiento exterior
Auditorio y palacio de congresos
Carlos Ferrater, Castellon
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3.6. CERRAMIENTO EXTERIOR

DETALLE 5 - carpinteria exterior esc. 1/20
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LEYENDA DETALLE 6

22,
35.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44,
45,
46.
47.
48.

Cerramiento muro de hormigén armado HA-30 e = 30cm

Peto de hormigdn armado

Perfil IPE 160 cortado y soldado a una plancha de acero unién forjado
Perfil angular metalico para apoyo lama (12 x 8 cm)

Lama metalica en tubo de acero corten (30 x 5 cm)

Chapa metalica con aislamiento en su interior para ocultar falso techo
Bastidor tubular metalico de acero inoxidable para carpinteria
Carpinteria fija con rotura de puente térmico en acero inox. Jansen.
Junquillo, Jansen

Doble vidrio 6+6 con camara de aire y doble vidrio 6+6

Vierteaguas de chapa plegada de acero inoxidable con goteron
Tramex para conformar una pasarela para la limpieza de los vidrios

Perfil angular con holgura en las dos direcciones para sujeccion lama

3.6. CERRAMIENTO EXTERIOR

DETALLE 6 - cerramiento exterior

esc. 1/20
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PARTICIONES INTERIORES

Los sistemas de compartimentacion interior se realizan mediante tabiqueria
compuesta por doble placa de cartén yeso con aislante térmico en su interior
(Knauf). Dependiendo del lugar se utilizan perfiles con diferente grosor.

TRASDOSADO INTERIOR

El trasdosado de la fachada se realiza mediante un trasdosado auto portante
con perfileria auxiliar fijada al muro base, dejando una camara de aire entre el
aislante térmico proyectado sobre el muro de cerramiento y la doble placa de
carton yeso.

PARTICIONES INTERIORES

Las particiones interiores se realizan mediante dobles placas de cartdn yeso
con estructura auxiliar y aislamiento acustico en su interior. En el caso de los
tabigues en zonas humedas se dispone placas de cartdn yeso resistentes a la
intemperie, tipo Knauf aquapanel o similar. Estos tipos de paneles permiten la
colocacion sin problemas en situaciones de humedad. Todos los tabiques estan
enfoscados y pintados en color blanco mate.

En las zonas de doble altura para la proteccion frente a caidas se dispone una
antepecho a modo de barandilla construido como un tabique de cartén yeso
con estructura auxiliar.

PARTICIONES VIDRIO

En determinadas zonas del proyecto se disponen particiones de vidrio para
permitir la permeabilidad visual entre diferentes espacios, a la vez que se
mejora las condiciones acusticas de cada uno de esos espacios.

PANELES MOVILES

Se disponen paneles moviles en diferentes puntos del proyecto como la zona de
talleres, aulas y guarderia, este sistema de paneles moéviles permite aumentar
o dividir las diferentes zonas segun la demanda del usuario o la actividad a
realizar. De esta forma se dota de flexibilidad estos espacios, utilizando paneles
moviles de la casa Movinord (panelados de madera)

MOBILIARIO COMO PARTICION INTERIOR

Otro tipo de particion interior que permite la permeabilidad visual de los
diferentes espacios es la disposicion de un tipo de mobiliario disefiado de forma
que sirve de particion interior, almacenaje y zona para descansar, este tipo de
estanterias se situan en la zona de los talleres.

3.7. ACABADO INTERIOR

3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

FALSO TECHO
El sistema de falso techo consiste en placas de yeso Knauf. El techo suspendido
liso Knauf esta conformado por una estructura metélica que queda suspendida
del techo original con cuelgues especiales. Las placas Knauf van fijadas a una
estructura por medio de tornillos auto perforantes.
En espacios como la sala de lectura de la biblioteca, los talleres, sala
proyecciones, etc. se sitian falsos techos, con la propiedad de absorber
acusticamente de modo que garantizan una adecuada calidad acustica del
espacio. Para cada necesidad de aislamiento acustico, existe un tipo exacto de
perforacion que permitira optimizar el resultado.

PAVIMENTO INTERIOR

En todo el Centro de Acogida a refugiados se empleara el mismo tipo de
pavimento, con el fin de crear mayor uniformidad en un edificio tan extenso.
Excepto en las zonas humedas donde se dispone un pavimento adecuado para
estos espacios.

El pavimento de todos los espacios sera un pavimento flotante de madera
machihembrada con resinas sobre una ldmina antipunzonante y un mortero
de nivelacion de 2 cm de espesor. El pavimento de las zonas himedas es de
gres extrusionado colocado sobre un mortero de cemento y arena, con una
consistencia blanda para que sea facil nivelar las piezas.



LEYENDA DETALLE 7

15.
16.
19.
20.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Capa de compresion e = 8 cm

Placa alveolar tipo 25-4 de 25 cm, prefabricados Lufort S.L.
Céamara trasdosado interior

Aislamiento térmico de lana de roca proyectado e = 6 cm
Doble placa de cartén yeso de 2 cm de espesor cada uno
Perfil auxiliar metalica autoportante para anclaje trasdosado muro
Pavimento flotante de madera con resinas machihembrada
Rodapieé de madera enrasado en la tabiqueria

Lamina antipunzonante

Mortero de nivelacion e = 2 cm

Perfil metélico (omega) anclaje placa de carton yeso

Falso techo acustico microperforado de cartén yeso

Banda perimetral falso techo

Barilla de acero galvanizado sujecion falso techo-forjado
Luminaria Led, bajo consumo, en perimetro falso techo

Perfil metélico, estructura auxiliar placas cartén yeso antepecho

3.7. ACABADO INTERIOR

DETALLE 7 - tabiqueria interior esc. 1/20
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SECCION CONSTRUCTIVO BIBLIOTECA  esc. 1/50
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SECCION CONSTRUCTIVA TALLERES esc. 1/50 g
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El tratamiento del espacio exterior forma tarde del proceso proyectual, proyecto
y entorno tienen una estrecha relacion. Este proyecto no se podria entender sin
definir el espacio publico mas proximo. Aunque, el disefio del espacio urbano
se ha detallado en el apartado de la memoria gréfica, y la evacuacion de aguas
de escorrentia en la memoria de instalaciones, a continuacién se muestran
algunos de los detalles correspondientes a la construccion del espacio urbano.

CONSTRUCCION
Para la construccion del espacio publico se dispone una solera de 20 cm de
espesor y sobre esta un mortero de regulacion para disponer un pavimento de
granito de 5 cm de espesor, el cual presenta excelentes cualidades frente a la
abrasion y por eso es ideal para zonas con elevado transito, ademas presenta
gran durabilidad.

EVACUACION DE AGUAS
La evacuacion de aguas pluviales y aguas de limpieza y mantenimiento del
espacio publico se realiza mediante sumideros puntuales (imbornales) que
conectan con la red publica de evacuacion de aguas. Estos imbornales siguen
el disefio del espacio publico y se protegen con rejillas.

3.9. ESPACIO PUBLICO

LEYENDA

61. Solera de 20 cm de espesor HM-20

62. Mortero de nivelacion 350 kg/m? 1:4 de 3 cm de espesor
63. Pavimento exterior granito de 5 cm de espesor

64. Capa zahorras. Canto rodado.

65. Capa zahorras. Canto vivo.

66. Terreno compactado.

67. Doble luminaria tipo Bali de DAEO.

68. Banco de hormigoén

69. Macetero de hormigoén

70. Marguesina de madera especial para exteriores

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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4.1 INTRODUCCION
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OBJETIVOS

Enlapresente memoriaestructural, se establecenlascondiciones
generales de disefio y calculo del sistema estructural adoptado,
asi como las caracteristicas y especificaciones de los materiales
que se han empleado para su construccion.

El proyecto consiste en la edificacion de un centro de acogida
en el Cabafial y la rehabilitacion y adaptacion a un nuevo uso de
la Lonja de los Pescadores.

En esta memoria se analiza la estructura integra del Centro de

Acogida y se detallan algunos de los elementos estructuales
mas representativos del proyecto.

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal
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4.2. SOLUCION ADOPTADA
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El proyecto consiste en un Centro de Acogida a Refugiados en el Cabafial,
Valencia. Las soluciones estructurales adoptadas estan estrechamente
relacionadas con el concepto del proyecto y la organizacién del espacio publico
mencionado en la memoria descriptiva.

El edificio consta de dos plantas, en la planta baja existen tres voliumenes
independientes que en planta primera se unen dando lugar a un unico edificio.

El edificio estd modulado a partir de un multiplo de 1,5 metros, por tanto se
disponen luces de 6, 9y 12 metros, la variedad de estas luces depende del uso
de cada uno de los espacios, puesto que algunos usos proyectados necesitas
mayores dimensiones que otros. Ademas, éstas luces responden a la voluntad
de liberar la planta de cualquier elemento estructural, de forma que la estructura
se desplaza al cerramiento liberando los espacios generados en su interior.

Las soluciones adoptadas se basan en las caracteristicas geométricas del
edificio, por ello, al tener luces entorno a los 9 metros se dispone un tipo de
estructura y forjado acorde a estas luces.

EL NUEVO VOLUMEN

ESTRUCTURA

En cuanto a la estructura del nuevo volumen, el sistema estructural principal del
edificio consiste en vigas y pilares de hormigén armado.

La estructura vertical esta formada por pilares de hormigdn armado apantallados
en la direccion de las vigas, generalmente de 30x50 cm, y muros de hormigén
armado de 30 cm de espesor.

La estructura horizontal esta formada por forjados de placas alveolares de 25
cm de canto y 8 cm de capa de compresion. Las placas alveolares se apoyan
sobre vigas de canto de hormigén armado en L o T invertida, ademas para
atar la estrucutra en las dos direcciones se disponen zunchos cuadrados de
hormigén armado.

CIMENTACION

En cuanto al tipo de sustentacion del edificio la solucion adoptada consiste en
zapatas corridas y vigas de atado para arriostrar en ambas direcciones. Esta
solucion es la opcidn més racional por el tipo de terreno en el cual se cimienta
el edificio. Este esta situado en el barrio del Cabafial en Valencia a unos 100
metros de la playa, y por ello, nos encontramos en un ambiente marino con un
nivel freatico muy superficial y un terreno cohesivo.

Se ha consultado en la péagina de la Generalitat Valencia (cartoweb) la
composicion del terreno sobre el que se cimienta éste estd compuesto por
cantos, gravas, arenas y limos. Y, por ultimo la tension admisible de célculo es
de 200kN/m?

METODO DE CALCULO
HORMIGON ARMADO

Para la obtencion de las solicitaciones se ha considerado los principios de
la Mecanica Racional y las teorias clésicas de la Resistencia de Materiales y
Elasticidad. EI método de célculo aplicado es de los Estados Limites, en el que
se pretende limitar que el efecto de las acciones exteriores ponderadas por
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unos coeficientes, sea inferior a la respuesta de la estructura, minorando las
resistencias de los materiales.

En los estados limites ultimos se comprueban los correspondientes a: equilibrio,
agotamiento o rotura, adherencia, anclaje y fatiga (si procede). En los estados
limites de utilizacién, se comprueba: deformaciones (flechas), y vibraciones (si
procede).

Definidos los estados de carga segun su origen, se procede a calcular las
combinaciones posibles con los coeficientes de mayoracion y minoracion
correspondientes de acuerdo a los coeficientes de seguridad definidos en el
art. 12° de la norma EHE-08 y las combinaciones de hipoétesis basicas definidas
en el art 13° de la norma EHE-08.

Situaciones no sismicas

> ¥6C t Var ¥ Qa + 2 va ¥ aQy
jz1 i>1

Situaciones sismicas

D768k HVaRe T D 70 aQ
j=1

iz1

La obtencién de los esfuerzos en las diferentes hipétesis simples del entramado
estructural, se haran de acuerdo a un calculo lineal de primer orden, es decir
admitiendo proporcionalidad entre esfuerzos y deformaciones, el principio de
superposicion de acciones, y un comportamiento lineal y geométrico de los
materiales y la estructura.

Para la obtencion de las solicitaciones determinantes en el dimensionado de
los elementos de los forjados (vigas, losas, muros) se obtendran los diagramas
envolventes para cada esfuerzo.

CALCULOS POR ORDENADOR

Para la obtencion de las solicitaciones y dimensionado de los elementos
estructurales, se ha dispuesto de un programa informéatico de ordenador.

- Programa utilizado: Architrave 2015
- Version y fecha: version 1.7
- Empresa distribuidora: Universidad Politécnica de Valencia

La estructura se ha calculado con el programa de calculo por ordenador,
excepto el forjado, es decir, la dimensién de las placas alveolares y sus refuerzos
de negativos, los cuales se han calculado consultando una casa comercial
(prefabricados Lufort S.L.), a partir de los diagramas de momentos obtenidos
con el programa de calculo.

Y, por ultimo, el despiece de la armadura de los muros de hormigén armado
se ha obtenido a partir de las tablas de dimensionado (Anexo E del manual de
usuario) que proporciona Architrave, previamente calculado los momentos y
tensiones de membrana con el programa de célculo.
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NORMATIVA DE APLICACION

En el presente proyecto se han tenido en cuenta los siguiente documentos del
Codigo Técnico de la Edificacion (CTE):

- DB-SE: Seguridad estructural

- DB-SE-AE: Acciones en la edificacion
- DB-SE-C: Cimientos

- DB-SE-A: Acero

- DB-SI: Seguridad en caso de incendio

Ademas, se ha tenido en cuenta las siguientes normativas en vigor:

-NCS-02: Norma de Construccion Sismorresistente: parte general y edificacion.
- EHE-08: Instruccion de Hormigdn Estructural.

MATERIALES ESTRUCTURALES UTILIZADOS
HORMIGON ARMADO

La estructura se realiza integramente en HORMIGON ARMADO, empleado en
cimentacién, muros, forjados y pilares. A continuacion, se indican los materiales
a utilizar asi como las caracteristicas definitorias de los mismos, los niveles de
control previstos y los coeficientes de seguridad

30 N/mm? 30 N/mm? 30 N/mm? 30 N/mm?
CEM 11/32,5 N
Plastica Blanda Blanda
6-9 cm
< 0,60
40 mm 20 mm 20 mm
lla
35 mm 35 mm 35 mm
Vibrado
Estadistico
15
20 N/mm? 20 N/mm? 20 N/mm? 20 N/mm?

El acero de las barras de las armaduras del hormigon armado seré el siguiente:

B 500 S

500 N/m?

Normal

1,15

434,78 N/m?
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DISTORSION ANGULAR Y DEFORMACIONES ADMISIBLES

DISTORSION ANGULAR ADMISIBLE EN LA CIMENTACION

De acuerdo a la norma CTE SE-C, articulo 2.4.3, y en funcién del tipo de
estructura, se considera aceptable un asiento méaximo admisibe de: 1/500.

LIMITES DE DEFORMACION DE LA ESTRUCTURA

Segun lo expuesto en el articulo 4.3. de la norma CTE SE, se han verificado
en la estructura las flechas de los distintos elementos. Se ha verificado tanto
el desplome local como el total de acuerdo con lo expuesto en 4.3.3.2 de la
citada norma.

HORMIGON ARMADO

Para el célculo de las flechas en los elementos flectados, vigas y forjados, se
tendrd en cuenta tanto las deformaciones instantaneas como las diferidas,
calculandose las inercias equivalentes de acuerdo a lo indicado en la
norma. Para el célculo de las flechas se ha tenido en cuenta tanto el proceso
constructivo, como las condiciones habituales de la practica constructiva en
la edificacion convencional. Por tanto, a partir de estos supuestos se estiman
los coeficientes de fluencia pertinentes para la determinacion de la flecha
activa, suma de las flechas instantaneas mas las diferidas producidas con
posterioridad a la construccion de las tabiquerias.

En los elementos de hormigén armado se establecen los siguientes limites:

Estructura no solidaria con Estructura solidaria con otros elementos
otros elementos

Tabiques ordinarios o Tabiques fragiles o

pavimentos rigidos con juntas

pavimentos rigidos sin juntas

VIGAS Y LOSAS
Relativa: §/L<1/300

Relativa: §/L<1/400

Relativa: §/L<1/500

FORJADOS
UNIDIRECCIONALES
Relativa: 8/L<1/300

Relativa: 0/L<1/500
& /L<1/1000+0,5cm

Relativa: 0/L<1/500
&/L<1/1000+0,5cm

Local

Total

d/h<1/250

Desplome relativo a la altura entre plantas

Desplome relativo a la altura total del edificio

8 /h<1/500




ACCIONES ADOPTADAS EN EL CALCULO
ACCIONES GRAVITATORIAS
Segun las indicaciones del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) - Documento

Bésico SE-AE (Seguridad Estructural - Acciones en la edificacion), y de acuerdo
con las intrucciones recibidas, se han adoptado las siguientes acciones

gravitatorias:

CONCARGAS EN PLANTAS

FORJADO PB (forjado sanitario)

Peso propio placas alveolares 25+8 cm: 5,50 kN/m?
Pavimento flotante de madera: 1,00 kKN/m?
FORJADO P1
Peso propio placas alveolares 25+8 cm: 5,50 kN/m?
Pavimento flotante de madera: 1,00 kKN/m?
Falso techo placas de cartdn yeso: 0,15 kN/m?
Instalaciones colgadas: 0,25 kN/m?
PLANTA CUBIERTA
Peso propio placas alveolares 25+8 cm: 5,50 kN/m?
Pavimento flotante de madera: 1,00 kN/m?
Falso techo placas de cartdn yeso: 0,15 kN/m?
Instalaciones colgadas: 0,25 kN/m?
Hormigdn de pendientes 12 cm: 1,08 kN/m?
Aislante térmico 7 cm: 0,14 kN/m?
Grava acabado cubierta: 2,00 kN/m?
SOBRECARGAS EN PLANTAS
Uso zona vestibulos C3: 5,00 kN/m?
Uso zona talleres, sala de lectura C2: 4,00 kN/m?
Uso zona mesas vy sillas, aseos C1: 3,00 kN/m?
Uso zona estanterias: 5,00 kN/m?
Uso accesible solo conservacion G1: 1,00 kN/m?
Sobrecarga de nieve: 0,20 kN/m?
CARGAS LINEALES (por metro de altura)
CERRAMIENTO EN FACHADA
Muro de hormigén armado HA-30: 25,00 kN/m?
Vidrio doble: 1,53 kKN/m
CERRAMIENTO INTERIOR
Tabiqueria placas de carton yeso: 2,42 KN/m

4.3. METODO DE DIMENSIONADO

FTIT T

sobrecarga de uso primera baja

zona de vestibulo
C3: 5,00kN/m?

talleres, sala de lectura
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sobrecarga de uso primera planta
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sobrecarga uso planta cubierta
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delviento puis]

Figura D1 Valor bisico de la velocidad del viento, v,
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SOBRECARGA DE NIEVE

Segun las indicaciones del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) — Documento
Basico SE-AE (Seguridad Estructural — Acciones en la edificacion) la distribucion
y la intensidad de la carga de nieve sobre un edificio o en particular sobre una
cubierta, depende del clima del lugar, del tipo de precipitacion, del relieve del
entorno, de la forma del edificio o de la cubierta, de los efectos del viento, y de
los intercambios térmicos en los paramentos exteriores.

El Centro de Acogida esta situado en Valencia, por ello el valor caracteristico
de la carga de nieve, segun la tabla 3.8 “sobrecarga de nieve en capitales de
provincia y ciudades autonomas”, S, = 0,2 kN/m?.

A continuacioén, segun el apartado 3.5.3 coeficiente de forma del CTE DB SE -
AE, para un faldén limitado inferiormente por cornisas o limatesas, y en el que
no hay impedimento al deslizamiento de la nieve, el coeficiente de forma tiene
el valor 1 para cubiertas con inclinacion menor o igual que 30°. En este caso, la
cubierta es plana, por ello el coeficiente de forma es 1.

gn=0,2-1=0,2kN/m?

La carga de nieve por unidad de superficie es 0,2 kN/m?

ACCION DEL VIENTO

La distribucién y el valor de las presiones que ejerce el viento sobre un edificio
y las fuerzas resultantes dependen de la forma y de las dimensiones de la
construccion, de las caracteristicas y de la permeabilidad de su superficie, asi
como de la direccioén, de la intensidad y del racheo del viento.

Las disposiciones del Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacion no
son aplicables a los edificios situados en altitudes superiores a 2.000 m. En estos
casos, las presiones del viento se deben establecer a partir de datos empiricos
disponibles. Este Documento Bésico tampoco cubre las construcciones de
esbeltez superior a 6.

El estudio de las acciones de viento, dependen de la localizacién geogréfica
del edificio, pudiendo encontrarse en tres zonas distintas clasificadas segun el
anejo D del documento CTE SE-AE.

La accion del viento, en general una fuerza perpendicular a la superficie de
cada punto expuesto, o presion estética, ge puede expresarse como:

ge=qgb-Ce-Cp

Siendo gb, la presiéon dinamica, determinada por la ubicacion, en la figura D1
del Anejo D. “Accion del viento del DB SE-AE”. En este caso, el edificio esta
situado en zona A (Valencia). qgb = 0,42 kN/m?

Los edificios se comprobaran ante la accion del viento en todas direcciones,
independientemente de la existencia de construccion en dos sensiblemente
ortogonales cualesquiera. Para cada direccion se debe considerar la accion
en los dos sentidos. Si se procede con un coeficiente edlico global, la accion
se considerard aplicada con una perpendicular a la direccion del viento
considerada y del lado desfavorable.
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COEFICIENTE DE EXPOSICION

El coeficiente de exposicion tiene en cuenta los efectos de las turbulencias
originadas por el relieve y la topografia del terreno. Su valor puede tomarse
de la tabla 3.3 del DB SE-AE Acciones en la Edificacion, siendo la altura del
punto considerado la medida respecto a la rasante media de la fachada a
barlovento. Para alturas superiores a 30 metros los valores deben obtenerse de
las expresiones generales que se recogen en el Anejo A de la citada Norma.

A efectos de grado de espereza, el entorno del edificio se clasificara en el
cuarto de los tipos siguientes al que pertenezca, para la direccion de viento
analizada.

-1 Borde del mar o de un lago, con una superficie de agua en la direccion
del viento de al menos 5 Km de longitud.

- Il Terrenos rural llanos sin obstaculos ni arbolado de importancia

- Il Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aislados, como
ravioles o construcciones pequefias

- IV Zona urbana en general, industrial o forestal

-V Centro de ciudades, con profusion de edificios en altura

Por tanto, el COEFICIENTE DE EXPOSICION, Ce, se determina para alturas
sobre el terreno, z, no mayores de 200 metros, a partir de la siguiente expresion:

Ce =F - (F +7Kk) F = k In (méx (z.2)/L)

Los parametros caracteristicos de cada tipo de entorno (k,L,Z) se pueden
obtener de latabla D.2 “coeficientes paratipo de entorno”. Por ello, con un grado
de aspereza IV (zona urbana en general, industrial o forestal), los parametros
son los siguientes:

k =0,22 L =0,3m Z=50m
Por tanto, el coeficiente de exposicion sera, Ce = 1,633:

F=0,22In(8/0,3)=0,722 Ce=0,722-(0,722 +7-0,22) = 1,633

COEFICIENTE EOLICO O DE PRESION

Ademas de estos datos, sera necesario conocer el coeficiente edlico o de
presion Cp, que depende de la forma y orientacion de la superficie respecto
al viento, y en su caso, de la situacion del punto respecto a los bordes de
esa superficie; un valor negativo indica succiéon. Su valor se establece en los
apartados 3.3.4 y 3.3.5 del DB SE - AE.

Para determinarlo, segun el Documento Béasico, en edificios de pisos, con forjados
gue conectan todas las fachadas a intervalos regulares, con huecos o ventanas
pequefios practicables o herméticos, y compartimentados interiormente, para
el anédlisis global de la estructura, bastara con considerar coeficientes edlicos
globales a barlovento y sotavento, aplicando la accién de viento a la superficie
proyeccion del volumen edificado en un plano perpendicular a la accion del
viento.

4.3. METODO DE DIMENSIONADO

direccién del viento Norte-Sur

direccioén del viento Este-Oeste
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Los coeficientes edlicos globales, podran adoptarse de la tabla 3.5. “Coeficiente
edlico en edificios de pisos”.

Para calcular el coeficiente edlico se ha dividido el edificio en cuatro partes,
primero se calcula en una direccién N-S 'y luego en la otra E-O

En la direccion N-S las esbeltezes son las siguientes:

8/9 = 0,889 0.8 0,5
8/54 = 0,148 0,7 0,3
8/27 = 0,296 0,7 0,4
La accion del viento puede expresarse como: ge=qb-Ce-Cp

0,42 - 1,633 - 0,8 = 0,5648kN/m? | 0,42 - 1,633 - (-0,5) = - 0,343kN/m?
=4 (0,42 - 1,633 0,7 = 0,48kN/m? 0,42 - 1,633 - (-0,3) = -0,206kN/m?
0,42 - 1,633 - 0,7 = 0,48kKN/m? 0,42 - 1,633 - (-0,4) = -0,274kN/m?

wWInN | =

Si el viento fuese en la otra direccion E-O:

Los coeficientes edlicos globales, podran adoptarse de la tabla 3.5. “Coeficiente
edlico en edificios de pisos”. Esta tabla depende de la esbeltez que en este
caso es la siguiente:

8/27 = 0,269 0,7 0,4
8/9 = 0,889 0,8 0,5
8/16,5 = 0,485 07 -0,4
La accion del viento puede expresarse como: ge=qgb-Ce-Cp

0,42 - 1,633 - 0,7 = 0,48kN/m? 0,42 - 1,633 - (-0,4) = - 0,274kN/m?
=410,42-1,633-0,8 =0,548kN/m2 |0,42 - 1,633 - (-0,5) = -0,343kN/m?
0,42 - 1,633 - 0,7 = 0,48kN/m? 0,42 - 1,633 - (-0,4) = -0,274kN/m?

WIN| =




ACCIONES DEBIDAS AL SISMO

Segun la Norma de Construccion Sismorresistente (NSCE-02), la aplicacion de
esta norma es obligatoria en las construcciones de nueva planta excepto:

- En las construcciones de importancia moderada.

- En las edificaciones de importancia normal o especial cuando la aceleracion
sismica basica ab, sea inferior a 0,04 g, siendo g la aceleracion de la gravedad.

- En las construcciones de importancia normal con pérticos bien arriostrados
entre si en todas las construcciones, cuando la aceleracion sismica basica ab
sea inferior a 0,08 g. No obstante, la Norma seré de aplicacion en los edificios
de mas de siete plantas si la aceleracion sismica de calculo, ac, es igual o
mayor que 0,08 g.

En el proyecto se cumplen las siguientes condiciones.

- Clasificacion sfsmica basica: normal importancia (aquellas cuya destruccion
por el terremoto pueda ocasionar victimas, interrumpir un servicio para la
colectividad, o producir importantes pérdidas econdmicas, sin que en ningun
caso se trate de un servicio imprescindible ni pueda dar lugar a efectos
catastroéficos).

- Aceleracion sismica basica, en Valencia: ab = 0,06g

Por lo tanto, teniendo en cuenta que se trata de una construccion de importancia
normal y con aceleraciéon sismica basica inferior a 0,08 g, no es obligatoria la
aplicaciéon de esta norma.

ACCIONES TERMICAS

Los edificios y sus elementos estan sometidos a deformaciones y cambios
geométricos debidos a las variaciones de la temperatura ambiente exterior. La
magnitud de las mismas depende de las condiciones climaticas del lugar, la
orientacion y de la exposicion del edificio, las caracteristicas de los materiales
constructivos y de los acabados o revestimientos, y del régimen de calefaccion
y ventilacion interior, asi como del aislamiento térmico.

La disposicion de juntas de dilatacion puede contribuir a disminuir los efectos
de las variaciones de la temperatura. En edificios habituales con elementos
estructurales de hormigén o acero, pueden NO considerarse las acciones
térmicas cuando se dispongan de juntas de dilatacion de forma que no existan
elementos continuos de mas de 40 m de longitud. Para otro tipo de edificios,
los DB incluyen la distancia maxima entre juntas de dilatacion en funcion de las
caracteristicas del material utilizado.

En el caso de no disponer de juntas de dilatacion de forma que no existan
elementos continuos de méas de 40 m de longitud, el célculo de la accién térmica
se realizara segun apartado 3.4.2 del DB SE-AE “Acciones en la Edificacion”

Para el edificio objeto de la presente memoria, NO se han tenido en cuenta las
ACCIONES TERMICAS, al considerar que la méxima dimensién del edificio entre
juntas de dilatacion se halla dentro de los limites establecidos por la Norma,
para poder despreciar este tipo de acciones.

Las dimensiones del edificio no se hallan dentro de los limites establecidos por
la Norma, por ello, se disponen JUNTAS DE DILATACION.

4.3. METODO DE DIMENSIONADO
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COMBINACIONES DE ACCIONES

De acuerdo con las acciones determinadas en funcién de su origen, se procede
a calcular las combinaciones posibles con los coeficientes de mayoracion y
minoracion correspondientes de acuerdo a los coeficientes de seguridad y Is
hipotesis basicas definidas en la Normativa de aplicacion CTE DB SE.

El valor de célculo de los efectos de las acciones correspondientes a una
situacion persistente o transitoria, se determina mediante combinaciones de
acciones a partir de la expresion:

p Y YG,j- Gk,j +7yp P+ vq1 Qg1 + : TQi VYo, Qi

=1 i>1

El valor de célculo de los efectos de las acciones correspondientes a una
situacion extraordinaria, se determina mediante combinaciones de acciones a
partir de la expresion:

276,iCkj+VpP+Ag+71a1 Vi1 Qpq + :1 Ya,iVai Qi
1>

=1

En los casos en los que la accion accidental sea la acciéon sismica, todas
las acciones variables concomitantes se tendran en cuenta con su valor casi
permanente, segun la expresion:

§1Gk,j + P - Ad + ;l\lfz‘i -Qk,i
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MODELIZACION DE LA ESTRUCTURA Y CALCULO

Para acometer el célculo de la estructura se ha modelizado integramente, y
posteriormente se han calculado las solicitaciones mediante el programa de
calculo Architrave.

Los ELEMENTOS TIPO BARRA (vigas, zunchos, pilares) han sido modelizados
como ejes que pasan por el centro de gravedad de la seccién. Las vigas,
a pesar de tener una seccion en L o T invertida se han modelizado con una
seccion rectangular, de forma que ésta seré la seccion resistente obtenida
con el programa mientas que los “tacos” para formar la seccion real seran
un afiadido al elemento estructural.

Los FORJADOS consisten en placas alveolares y capa de compresion y, por
ello, se han modelizado como areas de reparto que apoyan sobre las vigas.
Sobre éstas areas de reparto se han introducido las cargas de caracter
superficial con el valor indicado en el apartado de “acciones adoptadas en
calculo”. El programa de célculo distribuye automéaticamente la accion de
estas cargas sobre los barras correspondientes. La dimension de las placas
alveolares no se obtiene del programa de célculo puesto que de éste solo se
puede obtener el dimensionado de la estructura sobre la que se apoya, por
tanto, la dimension de las placas alveolares se ha obtenido haciendo uso de
las tablas proporcionadas por la casa comercial “Prefabricados Lufort S.L.”

Los MUROS de cerramiento son de hormigén armado y se han modelizado
como elementos finitos simples. El programa de célculo no indica el armado
necesario de los muros pero si da informacion sobre las tensiones de
membrana y las solicitaciones para el dimensionado para los distintos ejes.
Por ello, el armado de los muros se obtendra con los datos obtenidos desde
el programa y el anexo E “tablas para el dimensionado de losas y muros”
que proporciona el programa.

PREDIMENSIONADO

Antes de calcular laestructura con el programa de célculo se ha predimensionado
algunos de los elementos que componen la estructura.

- PLACAS ALVEOLARES

Para su predimensionado en fase de disefio se ha tenido en cuenta dos
parametros la luz méaxima a cubrir por el forjado (L, 9 M)y la carga actuante
sobre el forjado (aprox. G: 6,9 kN/m?y Q__: 4kN/m? en plantas y aprox. G:
9,1kN/m?y Q. 1 kN/m?en cubierta), con estos datos se ha hecho uso de
la ficha técnica de una casa comercial de placas alveolares (Prefabricados
Lufort S.L).

M=(G-135+Q,,-15) 12/8
M, =(69-135+4-15) 92/8=15506 kN-m

plantas

M =(9,1-135+1-15)-92/8=139,57 KN'm

cubierta —

Segun la casa comercial, seria necesario un forjado de placas alveolares
de dimension (25+8) - 120 y el tipo de losa sera de 25-4 con un M, de
177,78 kN-m. Esta losa tiene un peso propio de 5,5kN/m?.
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modelo estructural, volumen completo

modelo estructural, forjado cubierta

modelo estructural, forjado planta primera

modelo estructural, forjado sanitario
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- VIGAS
El sistema estructural principal del edificio se centra en vigas, pilares y
muros de hormigén armado (HA30). En cuanto a las vigas se ha adoptado
la simplificacion de que la magnitud representativa para el predimensionado
de estos elementos a resistencia (ELU) es el momento mayorado Md, a partir
de la carga equivalente, q’. Para obtener el valor de dicho esfuerzo se ha
recurrido a un método sencillo basado en la siguiente expresion:
Md =a-q L2
donde a es un valor que se obtiene a partir del caso que mas se
asemeje al comportamiento esperado del elemento.

En este caso se ha predimensionado la viga de mayor luz (12m, zona
talleres), esta viga se considera que esta biempotrada, por tanto, a = 1/12.
Tras obtener el valor de M se obtiene el modulo resistente W, a partir de la
expresion W > M /f, por dltimo para obtener las dimensiones de la viga que
cumplan con esta condicion se ha aplicado la siguiente expresion:

W=B- -H/6.

Se predimensiona la viga de la zona de talleres (L =12 m) en planta primera.

9" = (Gipage L2 1,35) + (Q, - L2+ 1,5)

q =(6,9-6/2-1,35)+ (4-6/2-1,5) = 45945 kN/m
Md=a-q -L2=1/12-45945 - 122 = 551,34 kN'm

W > Md /fd = 551,34 - 108/ (30/1,5) = 27.567.000 mm?
27.567.000=W=B-H?/6 (B=30cm,H>742cm)

Predimensionado viga 30x80 cm

- PILARES

El sistema estructural principal del edificio se centra en vigas, pilares y
muros de hormigén armado (HA30). En cuanto a los pilares se ha adoptado
la simplificacion de que la magnitud representativa para el predimensionado
de los soportes es el momento axil mayorado Nd. Para obtener el valor del
axil mayorado de forma sencilla se ha recurrido al método de las areas
imputables de forjado (reparto isostatico por mitades de vanos en ambas
direcciones), de forma que se obtiene el axil transmitido en cada planta, de
manera que se sumen los axiles de las plantas superiores. En este caso se
predimensiona un pilar, situado en planta baja. Tras obtener el valor de Nd
se obtiene el area del perfil necesario, a partir de la expresion:

A>w-Nd/fd

donde el coeficiente w corresponde con el efecto del pandeo, que
a efectos simples de predimensionado se adopta como un factor
mayorador del axil, en este caso como es un soporte de hormigén
armado de 3,7 m de altura libre el coeficiente w es 1,4.

Se predimensiona el pilar de la zona asistencial en planta baja.

Nd =2141,07kN  A>w-Nd/fd
A>14-2141,07 - 10°/(30/1,5) = 149.874,9 mm?
A=B-L B=30cm L=499cm

Predimensionado pilar 30x50 cm
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CALCULO ARMADURA MUROS

Para obtener la armadura necesaria en los muros de carga de hormigdén armado
se debe hacer uso de las tablas de dimensionado que proporciona el programa
de célculo y las solicitaciones que proporciona el programa.

Al introducir la estructura en el programa de caélculo se ha consultado las
tensiones de membrana y las solicitaciones para el dimensionado en los muros
de hormigén. En cuanto a las tensiones de membrana se han despreciado
porgue los valores eran minimos (Sx = 0,799, Sy =0,533), por ello, se considera
unas tensiones de membrana igual a cero. Y por ultimo, las solicitaciones
para el dimensionado obtenidos del programa nos permite conocer el armado
necesario en el eje x e y. En este caso:
Mx arm = - 129,073 m - kKN/m My arm = - 80,099 m - kN/m
Con estos datos se consulta las tablas de architrave para el dimensionado de
muros de hormigén armado. Se hace uso del grafico de HA-30 con espesor de
muro 30 cm y un tipo de acero de B 500 S.

ARMADURA POR CARA'Y METRO DE MURO:

5010+5@12
5010+5@10

ejex -
ejey -

119
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PLANO CIMENTACION esc. 1/400
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/APATAS CORRIDAS BAJO MURO

Namero | Tipo | Carga (kN) LixBxH (cm) | GIERANTS)  (omsdire | Armadure
/C1 Muro centrado 8009,25 3812,5x125x70 512 /25cm 128016,/30cm —
/C2 Muro centrado W990,56 1010x115x70 5¢12/25cm 34816/30cm -
/C3 Muro centrado 546,24 290x110x70 5¢12,/25cm 10816,/30cm -
/C4 Muro centrado 153,75 110x90x70 4912 /25¢cm 4916 /30cm —
/C5 Muro centrado 1255,09 900x90x70 4612 /25cm 30816,/30cm -
/C6 Muro centrado 464,09 900x90x70 4912 /25¢m 30016 ,/30cm —
/C7 Muro centrado 793512 3812,5x120x70 5¢12,/25cm 128916 /30cm -
/C8 Muro centrado 7651,29 3600x135%70 6912 ,/25cm 120916 /30cm —
/C9 Muro centrado 2028,47 1650x90x70 4¢12 /25¢cm 55616/30cm -
/C10 Muro centrado 11249,61 5400x140x70 6812/25cm 180916 /30cm -
ZC11 Muro centrado 9022,89 5110x125%x70 512 /25cm 171816 /30cm —
/C12 Muro centrado 7050,55 4500x110x70 5¢12/25cm 150816 /30cm -
/C13 Muro centrado 1023,19 1800x90x70 4912 /25cm 60016,/30cm -
/C14 Muro centrado 6031,09 2700x140x70 6812 /25cm 90916 /30cm —
/C15 Muro centrado 5450)24 2700x90x70 4612 /25cm 90616,/30cm -
/C16 Muro centrado 7902,59 2835x160x70 7912 /25cm 95416 /30cm —
/C17 Muro centrado 7991,58 4350x110x70 5¢12/25cm 146916 /30cm -
/C18 Muro centrado 1893,19 900x125x70 5@12/25¢cm 30016,/30cm -

VIGAS DE CIMENTACION

Nimero Tipo BxH (L) (em) Asru”;‘;ﬂ%rf Armodura Piel Estribos

1 Riostra 70x70 (777,5) | 8#12(300)/1 capa 8¢12(900) 4612(900) 498/30cm

2 Riostra 70x70 (777,5) | 8012(300)/1 capa 8012(900) 4912(900) 498 /30cm

3 Riostra | 70x70 (777,5) | 8912(900)/1 capa |  8812(900) 4$12(900) 488 /30cm

4 Riostra 70x70 (777,5) | 8#12(300)/1 capa 8012(900) 4912(900) 498 /30cm

5 Riostra | 70x70 (767,5) | 8912(900)/1 capa |  8012(900) 4612(900) 488 /30cm

o Riostra 70x70 (777,5) | 8612(300)/1 capa 8912(900) 4912(900) 488 /30cm

7 Riostra 70x70 (767,5) | 8212(300)/1 capa 80612(900) 4812(900) 498 /30cm

8 Riostra 70x70 (777,5) | 8212(300)/1 capa 8¢12(900) 4612(900) 4¢8/30cm

9 Riostra 70x70 (767,5) | 8012(300)/1 capa 8912(900) 4912(900) 498 /30cm

10 Riostra 70x70 (995) | 8#12(1065)/1 capa | 8212(1065) 4812(1065) 488 /30cm

11 Riostra 70x70 (335) | 8612(450)/1 capa 8012(450) 4912(450) 498 /30cm

12 Riostra | 70x70 (767.5) | 8912(900)/1 capa |  8012(900) 4612(900) 488 /30cm

13 Riostra 70x70 (777,5) | 8612(300)/1 capa 8912(900) 4912(900) 488 /30cm

14 Riostra 70x70 (995) | 8612(1085)/1 copa | 8012(1065) 4812(1065) 498 /30cm

15 Riostra 70x70 (335) | 8¢12(450)/1 capa 8612(450) 4612(450) 4¢8/30cm

16 Riostra 70x70 (767,5) | 8612(300)/1 capa 8812(900) 4$12(900) 488 /30cm

17 Riostra 70x70 (995) | 8912(1065)/1 capa | 8#12(1065) 4812(1065) 488 /30cm

18 Riostra 70x70 (335) | 8612(450)/1 capa 8¢612(450) 4$12(450) 498 /30cm

19 Riostra | 70x70 (767.5) | 8912(900)/1 capa |  8012(900) 4612(900) 488 /30cm

20 Riostra 70x70 (765) | 8#12(900)/1 capa 8912(900) 4912(900) 488 /30cm

21 Riostra 70x70 (765) | 8#12(900)/1 capa 8012(900) 4912(900) 498 /30cm

22 Riostra 70x70 (765) | 8#12(900)/1 capa 8912(900) 4912(900) 498 /30cm

23 Riostra 70x70 (765) | 8812(300)/1 capa 8812(900) 4$12(900) 488 /30cm
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INSTALACIONES FORJADO SANITARIO esc. 1/400
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FORJADO SANITARIO esc. 1/400
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FORJADO PRIMERA PLANTA esc. 1/400
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FORJADO PLANTA CUBIERTA esc. 1/400
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ARMADO VIGAS TIPO esc. 1/50

3620 exterior (405)

220 185
2620 (450)
255 195
3620 (320) 2620 (500)
245 290 210
75 3012 (1026) 3920 (349) doble
76 76
Portico 24.1
[piel 2210 (900) | 5 [piel 2010 L2423
BxH 40x80 BxH 40x80
900 213 15
15 3920 (986) 4912 (260)
40 40
2016 (820) doble 2012 (334)
410 410 127 127
40 40
2¢16 (670) doble 2012 (334)
335 335 127 127
viga 9 metros + 2 metros de voladizo en zona asistencial
1620 exterior (400)
200 200
1920 (460) 3016 (258)
230 230 183
3920 (1357) doble 3612 (569) 75
76 76
Portico 34.1
piel 2810 (1200) | [piel 2070 (450) t\/I
Muro uro
BxH 40x80 BxH 40x80
1200 450 15
15 4912 (1261) 4912 (510)
40 40
2612 (920) doble 2612 (556)
460 460 238 238
2612 (770) doble 2612 (390)
viga 12 metros en zona talleres 385 385 795 195
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OBJETIVO

En el siguiente apartado de la memoria se realiza el disefio
y calculo de las instalaciones necesarias para el correcto
funcionamiento del centro de acogida a refugiados. Para
ello, se ha acotado el area de estudio de las instalaciones al
espacio que ocupa el centro de acogida y parte de su entorno
mas proximo. Ademas, el concepto del proyecto ha influido
sustancialmente en el disefio y trazado de las instalaciones.
Por utlimo, las instalaciones estudiadas son las siguientes:
evacuacion de aguas pluviales y residuales, fontaneria,
electricidad, iluminacion y climatizacion.
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION

Las aguas que vierten en la red de evacuacion se agrupan en dos clases:
las aguas residuales, aquellas que proceden de la utilizacion de los aparatos
sanitarios comunes de los edificios, y aguas pluviales, aquellas procedentes de
la precipitacion natural de escorrentias o drenajes.

Para el dimensionado de las redes de saneamiento se han seguido los criterios
que se establecen el CTE-DB-HS: Documento basico de Salubridad.

La red de evacuacion del edificio se disefia con un sistema separativo, aquel en
las que las derivaciones, bajantes y colectores son independientes para aguas
residuales y pluviales. Aunque, la conexién con la red publica de evacuacion
de aguas se ha disefiado con un sistema UNITARIO, puesto que asi es el
sistema de pozos de recogida de agua publica de la zona de actuacion, el
barrio del Cabafal. Para ello, se ha consultado en el Ayuntamiento de Valencia
la ubicacion de los pozos e imbornales actuales de la zona de actuacion. El
sistema de redes de evacuacion se plantea en funcion de las condiciones del
proyecto y de la disposiciéon actual de los pozos, de modo que los colectores
desaglen en el mas cercano.

Los colectores generales de evacuacion de aguas pluviales y residuales tienen
unas pendientes comprendidas entre el 1% y el 4% y los cambios de direccion
se realizan de forma suave, con piezas de unién (codos) de 120°.

Los elementos que componen la instalacion de saneamiento son los siguientes:
sifones o cierres hidraulicos, redes de pequefia evacuacion, bajantes,
colectores, elementos de conexibn como arquetas de registro o de paso y
sistema de ventilacion.

RECOGIDA DE AGUAS PLUVIALES

Las aguas pluviales del edificio proyectado se recogen con el sistema canalén
y bajante. Se diferencian dos formas de conexidon de las bajantes con la red
publica. La primera, lamas repetida a lo largo del edificio, las bajantes discurren
por el interior del edificio ocultadas, en el forjado sanitario se agrupan diferentes
bajantes a través de colectores y desaglan en arquetas de resgistro previas
a la conexion con la red publica. La segunda forma de conexion (biblioteca)
consiste en que las bajantes se conectan al canaldn a través de canaletas
puntualmente, de esta forma, las bajantes discurren por el exterior y desagian
en arquetas de registro previas a la red publica.

RECOGIDA DE AGUAS PLUVIALES DEL ESPACIO PUBLICO

Para disefar la recogida de aguas de escorrentia del espacio publico primero
se han obtenido la ubicacion de los imbornales preexistentes del ambito de
actuacion y se ha tenido en cuenta la pendiente natural del terreno hacia el
mar. A continuacion se han colocado nuevos imbornales respetando el trazado
y disefno del espacio publico. Los nuevos imbornales son elementos puntuales
que permiten el desagle de las aguas de escorrentia hasta la red publica
de forma subterranea. Por Ultimo, el espacio publico tiene unas pendientes
comprendidas entre el 1% y 4%.

RECOGIDA DE AGUAS RESIDUALES

En la primera planta las aguas residuales discurren por las bajantes a través
de patinillos hasta el forjado sanitario donde se agrupan en colectores con
las aguas residuales de los aparatos sanitarios de planta baja. Para evacuar
las aguas a la red publica, los colectores dispuestos en el forjado sanitario se
conectan a arquetas de registro previas a la conexién con la red publica de
evacuacion de aguas.

EVACUACION AGUAS PLUVIALES Y RESIDUALES
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Todos los desaglies de los aparatos sanitarios estaran previstos de un sifén
individual de cierre o sello hidraulico.

EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES
INTENSIDAD PLUVIOMETRICA

La intensidad pluviométrica i se obtiene en la tabla B.1 en funcién de la
isoyeta y de la zona pluviométrica correspondiente a la localidad determinada
mediante el mapa de la figura B.1.

Segun el mapa que el CTE ofrece, la intesidad pluviométrica de Valencia es de
135mm/h. Para un régimen con intesidad pluviométrica diferente de 100mm/h
debe aplicarse un factor f de correccién a la superficie servida tal que:

f=1/100 f=135/100 = 1,35

DIMENSIONADO DE CANALONES

En el caso de la cubierta plana del proyecto, el agua se recoge en canalones 'y
posteriormente se evacua directamente mediante bajantes. Los canalones se
dispondran con una pendiente del 1% y tienen una seccioén cuadrangular y por
ello, el diametro del canalén sera un 10% superior al obtenido de la tabla 4.7.

Canaldn Superficie corregida (m?) Diametro nominal (mm) (+10%)
CNf1 A1 =673,65 275
CN2 A2 = 147,78 220
CNS3 A3 = 423,49 220
CN4 A4 = 311,82 220
CN5 AL = 421,74 220
CN6 AB = 420,47 220

DIMENSIONADO DE LAS BAJANTES DE PLUVIALES

El diametro correspondiente a la superficie, en proyeccion horizontal, servida
por cada bajante de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.8:

Bajante Sup. corregida (m?) | @ nominal (mm) | @ real (mm)
B1=B2=B3 =B84 A1/4 = 188,41 20 20
B5 =B6 = B7 A2/3 = 49,26 50 90
B8 = B9 = B10 A3/3 = 141,16 75 90
B11 =B12=B13 A4/3 = 103,94 63 20
B14 =B15=B16 A5/3 = 140,58 75 20
B17 =B18 =B19 AB/3 = 140,16 75 90

DIMENSIONADO DE COLECTORES PLUVIALES

El didametro de los colectores de aguas pluviales se obtiene de la tabla 4.9,
en funcion de su pendiente y de la superficie a la que sirve. La pendiente del
colector es del 2%.
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COLECTORES EN FORJADO SANITARIO

Colector | Superficie corregida (m?) @ nominal (mm)
CL1 B17+B18 = 280,32 110
CL2 B19 = 140,16 90
CL3 B14 + B15 + B16 = 421,74 125
CL4 B11 + B12 + B13 = 311,82 110
CL5 B5 + B6 + B7 + B8 + B9 + B10 = 571,27 160
CL6 B1+ B2 + B3+ B4 =673,65 160

DIMENSIONADO DE ARQUETAS PLUVIALES

En la tabla 4.13 se obtienen las dimensiones minimas necesarias de (longitud
L y anchura A minimas) de una arqueta en funcion del didametro del colector
de salida de ésta.

Arqueta @ del colector de salida (mm) Dimensiones LxA (cm)
AQ1 CL1 +CL2 =110 50 x 50
AQ2 CL3 =125 50 x 50
AQ3 CL4 =110 50 x 50
AQ4 CL5 =160 60 x 60
AQ5 CL6 =160 60 x 60

EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

El método utilizado para disefiar la red de evacuacion de aguas residuales
es el de las unidades de descarga, atendiendo a la tabla 4.1 “Unidades
correspondientes a los distintos aparatos sanitarios” del CTE-DB-HS.

Determinacion UDs de cada uso:

Aparato sanitario UDs @ sifon y derivacion individual (mm)
Lavabo x 24 2x24 =48 40
Inodoro x 11 5x11 =55 100
Bafiera x 1 4x1=4 50
Lavavajillas x 1 6x1=06 50
TOTAL 113

DIMENSIONADO DE BAJANTES RESIDUALES

El diametro de las bajantes se obtiene en la tabla 4.4, segun el nimero de UDs

y las plantas del edificio (PB+P1).

Bajante UDs @ nominal (mm) @ real (mm)
B1 5 50 110
B2 9 50 110
B3 14 63 110
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DIMENSIONADQ DE COLECTORES RESIDUALES
Los colectores horizontales se dimensionan para funcionar a media de
seccion, hasta un maximo de tres cuartos de seccién, bajo condiciones de
flujo uniforme. El diametro de los colectores horizontales en funcién de maximo
numero de UD y de la pendiente (que sera del 2%) se obtiene en la tabla 4.5:

Colector UDs @ nominal (mm) @ real (mm)
CL 1 14 50 110
CL2 18 50 110
CL3 10 50 50
CL4 42 90 110
CL5 11 50 110
CL6 18 50 110

En la tabla 4.13 se obtienen las dimensiones minimas necesarias de (longitud
L y anchura A minimas) de una arqueta en funciéon del diametro del colector

DIMENSIONADO DE ARQUETAS RESIDUALES

de salida de ésta.

Arqueta @ del colector de salida (mm) | Dimensiones LxA (cm)
AQ-B1 @ bajante = 110 mm 50 x 50
AQ-B2 @ bajante = 110 mm 50 x 50
AQ-B3 @ bajante = 110 mm 50 x 50
AQ1 CL1 =110 50 x 50
AQ2 CL2 =110 50 x 50
AQ3 CL3 + CL4 =50 + 110 60 x 60
AQ4 CL5=110 50 x 50
AQ5 CL6 =110 50 x 50

DIMENSIONADO DE LA VENTILACION
La ventilacion primaria debe tener el mismo diametro de la bajante de la que
es prolongacion, aunque a ella se le conecte una columna de ventilacion
secundaria. La salida de la ventilacion estara convenientemente protegida de la
entrada de cuerpos extranos y su disefio debera ser tal que la accion del viento
favorezca la expulsion de los gases.

MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE LA RED
Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe
comprobar periédicamente la estanqueidad general de la red con sus posibles
fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de elementos.

Los sumideros y calderetas de cubierta no transitables se limpiaran, al menos,
una vez al ano. Una vez al afio se revisaran los colectores suspendidos, se
limpiaran las arquetas sumidero y el resto de posibles elementos de la
instalacion tales como pozos de registro, bombas de elevacion. Cada 10 afios
se procedera a la limpieza de arquetas de pie de bajante, de paso y sifénicas o
antes si se apreciaran olores.

Se mantendré el agua permanentemente en los sumideros, botes sifonicos
y sifones individuales para evitar malos olores, y también se limpiaran los de
cubiertas.
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INSTALACIONES FORJADO SANITARIO esc. 1/400
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION

Eldisefio de lared se basa en las directrices del Cédigo Técnico de la Edificacion,
y para este apartado se toma el Documento Basico de Salubridad - Suministro
de agua, CTE-DB-HS4.

Para el disefio de la instalacion de fontaneria se ha optado por realizar el
suministro mediante una Unica acometida y contador, puesto que a pesar de
las dimensiones y configuracion del edificio se entiende como un unico edificio
gestionado por una empresa. El contador se ubica dentro del edificio en un
espacio reservado para la instalacion de fontaneria.

En cuanto a la instalacién de ACS se ha optado por disponer pequefios termos
eléctricos cerca de las diferentes zonas humedas que necesitan de esta
instalacion, se ha considerado esta solucion por la configuracion y distribucion
funcional del edificio, de modo que resulta una solucién mas eficiente.

Los elementos que componen lainstalacion de fontaneria (AF) son los siguientes:
acometida, instalada por la compania suministradora y compuesta por la llave
de toma, el tubo de acometida y la llave de registro, el siguiente elemento que
compone esta instalacion es la instalacidon general compuesta por la llave de
corte general, el filtro, la vélvula antirretorno y el cuadro de contadores, y por
ultimo, la instalacién interior compuesta por el distribuidor principal, montantes,
llaves de paso del local, derivacion del local humedo, derivaciéon aparato y la
llave de sectorizacion.

Los elementos que componen la instalacion de ACS son los siguientes: termo
eléctrico, sistema de distribucion y las llaves de paso en cada local.

PROCESO DE CALCULO

Para el calculo de la instalacion de agua fria primero de todo calcularemos el
caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato, dividiendo la instalaciéon
por tramos.

CONDICIONES MINIMAS DE SUMINISTRO
- Las instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento
higiénico los caudales extraidos de la tabla 2.1 del DB-HS-4.
- En los puntos de consumo la presion minima debe ser: 100kPa para grifos
comunes o 150kPa para fluxores y calentadores.
- La presion en cualquier punto de consumo no debe superar 500 kPa.
- La temperatura de ACS en los puntos de consumo debe estar comprendida
entre 50°C y 65°C excepto en instalaciones ubicadas en edificios dedicados a
uso exclusivo de viviendas siempre que estas no afecten al ambiente exterior
de dichos edificios.

RECINTO 1. Bafios administracion
RECINTO 6. Bafios biblioteca

Tipo de aparato Cauda instantaneo min. de AF (dmd/s)
Inodoro con cisterna 0,1x2=0,2

Lavabo 0,1x4=04

TOTAL 0,6
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RECINTO 2. Bafios zona asistencial
RECINTO 4. Bafios talleres P1

Tipo de aparato Cauda instantaneo min. de AF (dm®/s)
Inodoro con cisterna 0,1x2=0,2

Lavabo 0,1x2=0,2

TOTAL 0,4

RECINTO 3. Cafeteria

Tipo de aparato Cauda instantaneo min. de AF (dm?/s)
Lavavajillas 0,15x1=0,15

Lavabo 0,1x2=0,2

TOTAL 0,35

RECINTO 5. Bafios talleres PB

Tipo de aparato Cauda instantaneo min. de AF (dm®/s)
Inodoro con cisterna 0,1x2=0.2

Lavabo 0,1x9=09

TOTAL 1,1

RECINTO 7. Bafio guarderia

Tipo de aparato Cauda instantaneo min. de AF (dm®/s)
Inodoro con cisterna 0,1x2=0,2

Lavabo 0,1x4=04

Bafiera de 1,4 m o mas 0,3x1=0,3

TOTAL 0,6

COEFICIENTE DE SEGURIDAD Y CAUDAL PUNTA TOTAL

Como todos los aparatos no funcionaran a la vez, se debe estimar un coeficiente
de simultaneidad k, que se calcula en funcion del nimero de punto n, mediante
la siguiente formula:

k=1/(/n-1)>0,25

Asi pues, el caudal punta total necesario sera el siguiente:

Q=Q, k
Recinto | n° de aparatos Kk Q inst Caudal punta (dm?/s)

=6 6 0,44 0,6 0,264
2=4 4 0,57 0,4 0,228
3 3 0,7 0,35 0,245

5 11 0,31 1,1 0,341

7 7 0,4 0,6 0,24
TOTAL 1,318
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Segun el numero de aparatos que estan conectados en cada tramo y la suma de
caudales instantaneos de éstos, se calcula el caudal de cada tramo. A partir de
estos caudales y la velocidad, en funciéon de los abacos se obtiene el diametro
interior de la conduccion. También puede usarse la siguiente expresion:
- D?

4

Calculado este diametro habra que comprobar que se cumple con los diametros
minimos de las derivaciones a los aparatos, indicados en la tabla 4.2 DB-HS4:

Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo Tubo de acero Tubo de cobre o plasti-
co (mm)
Lavamanos Ya 12
Lavabo, bidé Ya 12
Ducha Ya 12
Bariera <1,40 m Ya 20
Bariera >1,40 m Ya 20
Inodoro con cisterna Ya 12
Inodoro con fluxor 1-1% 25-40
Urinario con grifo temporizado Ya 12
Urinario con cisterna s 12
Fregadero doméstico Ve 12
Fregadero industrial % 20
Lavavajillas doméstico % (rosca a %) 12
Lavavaijillas industrial Y 20

DIAMETRO DE LA ACOMETIDA

Para calcular el diametro de la acometida se utiliza la misma ecuacion que para
dimensionar cada tramo, ademas sera necesario conocer el CAUDAL PUNTAL
TOTAL (Q, = 1,318 dm?/s) y suponer una velocidad de disefio de 1 m/s. De esta
forma se calcula el diametro de la acometida segun la siguiente expresion:

Unavez conocido el diametro de célculo, se debe entrar en un catalogo comercial
del material de la acometida, y determinar el diametro exterior que debera ser
superior al diametro calculado anteriormente. Con este nuevo didametro exterior
se calcula el diametro interior real, mediante la siguiente expresion:

D =D -2-e

int ext

5.3. FONTANERIA

Bafios Bafios
administracién Talleres biblioteca
inodoro lavabo inodoro
—— lavabo lavabo —— lavabo
——lavabo lavabo ——lavabo
Cafeteria
inodoro —— lavabo lavabo inodoro
——lavabo ——lavabo lavabo ——lavabo
— lavabo — lavavajillas lavabo — lavabo
acometida
inodoro inodoro inodoro inodoro
—lavabo —lavabo —lavabo —lavabo
inodoro inodoro inodoro —bafiera
Bafios guarderia
——lavabo ——lavabo ——lavabo
Bafios zona Bafos talleres P1 Bafios talleres PB
asistencial
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esquema unifilar de la instalacion de agua fria y agua caliente
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5.4. ELECTRICIDAD
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION

Lainstalacion eléctrica sigue un esquemasimilar al de lainstalacion de fontaneria.
Se instala un unico contador general en el cuarto de instalaciones reservado
para ello, desde éste se coloca un uUnico cuadro general de distribucién para
todo el edificio, desde el cual saldran cada una de las lineas que alimentan
directamente a los puntos de consumo.

Puesto que la prevision de carga sera mayor de 50KVA, sera necesario reservar
un espacio para el centro de transformacion, el cual se conectara con la red
general de abastecimiento de media tension desde la calle Eugenia Vifies.
Desde el centro de transformacion saldra la linea que conectara con el cuadro
general de mando y proteccion del edificio.

NORMATIVA

La realizacion de las instalaciones eléctricas estan sujetas al reglamento
electrotécnico de baja tension que comprende las instrucciones técnicas (ITC)
BT 01 aBT51. El reglamento electrotécnico de baja tension (REBT) establece
que las tensiones nominales usualmente utilizadas en las distribuciones de
corriente alterna seran de: 230V entre gases para redes trifasicas de tres
conductos, 230V entre fase y neutro y 400V entre fases, para las redes trifasicas
de 4 conductores. También indica que la frecuencia empleada en la red sera
de 50Hz.

El grado de electrificacion para todos los lugares de consumo del proyecto
sera de electrificacion elevada, donde, ademas de cubrirse las necesidades
de electrificacion basica, se cubre la demanda por aire acondicionado, previsto
para todos los usos (potencia no inferior a 9.200W)

ELEMENTOS QUE COMPONEN LAS INSTALACION

CENTRO DE TRANSFORMACION

El art. 13 del Reglamento Electroténico para Baja Tension establece que a partir
de una prevision de carga superior a 100KWA, se debe reservar un local para el
centro de transformacion, Unicamente accesible por la empresa suministradora.
En el presente proyecto se supera este limite por ello de reserva un local exento
al edificio para colocar le centro de transformacion, con acceso y ventilacion
asegurados.

Debajo del transformador se construira un pozo para recogida de eventuales
pérdidas de liquido refrigerante, las dimensiones en planta seran de 140x90cm
y profundidad no inferior a 50 cm, ademas, se conectara a un pozo de recogida,
gue en ningun caso debe estar conectado al alcantarillado.

El local tendra un nivel de iluminacion minimo de 150 lux, conseguidos al menos
con dos puntos de luz, con interruptor, junto a la entrada, y una base de enchufe.
Ademas, contara con una ventilacion al exterior mayor a 5000 cm?.

INSTALACION DE ENLACE

La instalacion de enlace une la caja general de proteccion con las instalaciones
interiores. Comenzara por tanto, en el final de la acometida y terminara en los
dispositivos generales de mando y proteccion. La instalacion de enlace estara
compuesta por la derivacion individual y la instalacion interior.

DISENO INSTALACION ELECTRICA

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

CAJA GENERAL DE PROTECCION Y MEDIDA

Esta caja se coloca para el caso de suministros para un Unico usuario, y por
tanto, no existira una linea general de alimentacion. Los dispositivos de lectura
se estaran instalados a una altura comprendida entre 0,7 y 1,8 metros, respecto
del suelo. La envolvente deberé disponer de ventilacion interna necesaria que
garantice la no formaciéon de condensaciones.

CUADRO GENERAL DE DISTRIBUCION

Se dispone un unico cuadro general de distribucion o dispositivo general de
mando y proteccion (DGMP). Estara compuesto por:

- Un interruptor de control de potencia (ICP), destinado a controlar el
consumo de potencia, con el objeto de no sobrepasar la contratada.

- Un interruptor general automatico (IGA) de corte omnipolar, que permita
Su accionamiento manual y que esté dotado de elementos de proteccion
contra sobrecarga y cortocircuitos. Este interruptor sera independiente
del interruptor de control de potencia.

- Un interruptor diferencial general (ID), destinado a la protecciéon contra
contactos indirectos de todos los circuitos.

- Pequefios interruptores automaticos (PIA) de corte omnipolar, destinados
a la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos de cada uno de los
circuitos interiores de cada recinto.

PROCESO DE CALCULO

Para conocer la dimension de las secciones de los conductos se calcularan
teniendo en cuenta lo dispuesto en la tabla 1 de la instruccion MI-BTO17 del
reglamento electrotécnico de baja tension (REBT), con los coeficientes de
mayoracion y simultaneidad, segun la potencia (P), la diferencia de potencial
(U) y el factor de potencia (cos @) segun las siguientes formulas:

=P V3-U-cos @ d=P-L U-S

En las lineas monofésicas, no se consideran factores de potencia, pero
consecuentemente se mayoraran las cargas supuestamente reactivas. Los
célculos se realizaran considerando alimentados todos los aparatos que puedan
funcionar simultdneamente.

PUESTA A TIERRA DEL EDIFICIO

La toma de tierra permite la conexion de las armaduras de la estructura del
edificio, las conducciones de agua, la antena (segun NTE IAA), el acumulador,
los lavabos y cualquier otra masa metalica importante (segin NTE IEP)
mediante la linea principal de tierra. La instalacion no tendra ningun uso, siendo
en cualquier caso la tension de contacto interior a 24V y la resistencia inferior a
200hms.

Los puntos de puesta a tierra seran de cobre recubierto de cadmio de 2,5 x 33
cmy 0,4 cm de espesor, con apoyos de material aislante (segun NTE IEP- 3).
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION

El objeto de la presente memoria es la definicion de la solucion luminotécnica
adoptada para el programa del Centro de Acogida a Refugiados en el Cabafrial.

Se pretende lograr un control estricto de la iluminacion, de manera que, tanto
los niveles luminicos como la calidad de la luz, sean los adecuados en cada
uno de los espacios definidos en el proyecto. Para ello, se ha buscado en la
propia definiciéon arquitecténica del edificio el maximo aprovechamiento de la
iluminacion natural y los medios para controlar esta iluminacion segun criterios
de soleamiento y orientacion.

ILUMINACION NATURAL

Desde el origen de la idea de proyecto ha existido una voluntad de contar con
la luz natural, buscandose el maximo aprovechamiento de esta iluminacion pero
teniendo en cuenta el soleamiento y la orientacion.

Resultado del anélisis de la luz natural de Valencia, se optd por disponer un
sistema de control y filtrado de la luz a este y oeste que amortiguasen el fuerte
contraste entre lo espacios exteriores e interiores del edificio y aportase una
acceso de luz difusa en esas orientaciones.

ILUMINACION ARTIFICIAL
Los criterios considerados en la instalacion de iluminacion artificial propuesta
persiguen el objetivo fundamental de obtener soluciones versatiles y capaces
de adaptarse a los niveles de iluminacion requeridos en cada espacio y en
cada momento.

NIVELES DE ILUMINACION

Segun la Norma de Alumbrado para Interiores (UNE 12464-1), los niveles de
iluminacion exigidos para los distintos usos seran los siguientes:

Espacio E,, (lux)
Vestibulos 100
Espacios de circulacion 150
Administracion 500
Aseos 100
Sala proyecciones 300
Consultas, asistencial 500
Sala de espera 200
Cafeteria 200
Aulas 300
Talleres 500
Guarderia 300
Espacio expositivo 400
Biblioteca 500

DISENO INSTALACION DE ILUMINACION

1. Downlights empotrables en techo
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2. Downlights suspendidas. Beriino.
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3. lluminacion general lineal empotrada. /N 90.

4. lluminacion lineal perimetral en falso techo. Ledstrjp tube.
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LUMINARIAS

Hay muchos tipos de luminarias disponibles en el mercado con las que se
puede satisfacer una gran variacion de necesidades de iluminacion.

Es posible lograr unas distribuciones luminosas idénticas utilizando diferentes
clases de luminarias. La seleccion que se ha realizado para este proyecto
responde a las necesidades de uso de cada uno de los espacios caracteristicos.

Se emplearan luminarias de la casa comercial Iguzzini.

1. DOWNLIGHTS EMPOTRABLES EN TECHO

Este tipo de luminarias se colocan en las zonas de circulacion, administracion,
aseos y sala de espera.

Esta luminaria se distribuyen de forma uniforme para la iluminacion general.
Para la mejora de la eficiencia, se prevé un control del flujo luminoso acorde a la
situacion mediante una gestion automatizada de la luz a través de la integracion
de sensores y programas temporizadores.

Se opta por la luminaria iPLAN EASY de Iguzzini.
Consiste en una iluminacion directa por luminarias de LED empotrables en el
falso techo.

2. DOWNLIGHTS PENDULARES O SUSPENSIONES
Este tipo de luminarias se colocan en los vestibulos, cafeteria y espacios a
dobles altura.

Se opta por la luminaria BERLINO de Iguzzini.

Consiste en una luminaria en suspension para iluminacion directa y con
regulacion de la apertura del haz luminoso. La luminaria esta destinada al uso
de lamparas fluorescentes compactas 42W TC-T EL.

3. ILUMINACION EMPOTRADA LINEAL
Este tipo de luminarias se colocan en las consultas de las zonas asistenciales,
aulas, talleres, sala de lectura de la biblioteca y la guarderia.

Se opta por la luminaria iN 90 de Iguzzini.
Consiste en una luminaria empotrada para iluminacion directa, destinada al uso
de lamparas fluorescentes compactas T16 8x28/54W

4. ILUMINACION LINEAL
Este tipo de luminarias se colocan empotradas en los laterales del falso techo a
modo de alumbrado de integracion arquitectonica.

Se opta por la luminaria LEDSTRIP TUBE de Iguzzini.

Consiste en una luminaria lineal con LED monocromatico empotrado en falso
techo perimetralmente.
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5. PROYECTABLES SOBRE CARRIL

Este tipo de luminarias se colocan en el espacio expositivo y la sala de
proyecciones o usos multiples. Consiste en una iluminacion directa por luminarias
proyectables. Se sitlan de forma coherente con la organizacién del espacio al
que sirve para una iluminacion focalizada sobre las diferentes obras o puntos
de interés. Estas luminarias responderan a criterios de flexibilidad funcional.

Se opta por la luminaria PALCO de Iguzzini.

Un foco orientables con adaptador para la instalaciéon en red electrifcada pista
de alta potencia de la lampara LED con emisién monocrémica en un tono blanco
neutro.

ALUMBRADO EXTERIOR

En cuanto al alumbrado exterior consiste en una iluminacién general del espacio
exterior a través de la aplicacion de luz sobre poste para el alumbrado urbano
de la calles y plazas.

Se opta por la luminaria BALI de Escofet.
La lampara es de tipo LED de 50 W de potencia.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA

Segun el CTE DB Sl 4, el edificio dispone de un alumbrado de emergencia que,
en caso de fallo del alumbrado normal, suministra la iluminacién necesaria para
facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que pueden abandonar el edificio
y evitar las situaciones de panico, permitiendo la vision de las sefiales de las
salidas y la situacion de los equipos y medios de proteccién existentes.

*En los planos de seguridad en caso de incendio, se muestra la ubicacion
del alumbrado de emergencia segun los criterios dispuestos en la norma.

CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION

La instalacion proyectada es fija, esta provista de fuente propia de energia y
entra automaticamente en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién
en la instalacion de alumbrado general.

Se ha considerado como fallo de alimentacion el descenso de la tension de
alimentacion por debajo del 70% de su valor nominal.

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuaciéon alcanza al menos el
50% del nivel de iluminacién requerida al cabo de los 5 segundos y el 100% a
los 60 segundos. La instalacion se ha proyectado para cumplir las condiciones
de servicio establecidas en la norma.

LUMINARIA

Para el alumbrado de emergencia se colocan luminarias de iluminacion
secundaria de emergencia para la sefializacion de los espacios.

Se opta por la luminaria MOTUS-LUMINARIA CUERPO PEQUENO de Iguzzini.
Consiste en una luminaria destinada a uso de iluminaciéon de emergencia.
Lampara fluorescente TC-EL de 11W

5.5. ILUMINACION

5. Proyectable sobre carril. Palco.

Alumbrado exterior. Bali - 7/5
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Alumbrado de emergencia. Motus-lurminaria cuerpo pequerio.
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luminaria lineal continua, LED
luminaria lineal, tubo fluorescente

luminaria empotrada
luminaria proyectable

luminaria suspendida

LEYENDA
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LEYENDA

luminaria empotrada

luminaria proyectable

luminaria suspendida

luminaria lineal continua, LED

luminaria lineal, tubo fluorescente

PLANTA PRIMERA ILUMINACION
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION

La instalacion de climatizacion tiene como objetivo mantener la temperatura,
humedad y calidad del aire dentro de los limites aplicables en cada caso.
El disefio de la instalacion debe cumplir las condiciones establecidas en
el Reglamento de Instalaciones Térmicas de los Edificios (RITE) y en sus
Instrucciones Técnicas Complementarias (ITE)

En este proyecto, debido a la diversidad de usos que lo componen, se opta por
disefiar una instalacion muy flexible que permita mantener en funcionamiento
solo aquellas unidades que sean estrictamente necesarias en cada momento.
Esta es la condicion principal que ha llevado a la eleccion de un sistema de
climatizaciéon mixto por FAN-COILS, con conducto de aire primario.

El sistema seleccionando emplea dos fluidos para acondicionar, aire y agua.
El aire de ventilacion es tratado en una unidad central donde se prepara a la
temperatura y humedad precisa para combatir la carga sensible media del
edificio y para suministrar el volumen de ventilacion necesario. Este aire es
canalizado hasta cada unidad terminal (fan-coil).

La eleccién de este sistema permite la independencia de las zonas a climatizar,
lo que conlleva un mayor ahorro en el consumo y, en consecuencia, un mayor
ahorro energético.

Como medida adicional para contribuir con el ahorro energético quedan
excluidos de la colocaciéon de cualquier tipo de climatizacion todas aquellas
zonas que no estdn normalmente ocupadas como son salas de maquinas,
almacenes y aseos.

DISENO DE LA INSTALACION

Diferenciaremos dos instalaciones de fancoils posibles: la primera de ellas es
la llamada dos tubos, es decir, el fancoil trabaja con una tuberia de ida y otra
de vuelta. Por ambas tuberias discurre agua caliente y fria, dependiendo si
el equipo esté trabajando en frio o calor, la segunda de ellas es la llamada
cuatro tubos, en ésta el fancoil tiene dos tuberias para agua caliente (ida y
vuelta) y dos para agua fria (ida y vuelta). Esta Gltima es una instalacién méas
costosa, pero es la recomendada para edificios en los que se requiera que los
diferentes aparatos trabajen con independencia, por lo tanto, esta es la elegida
para colocarla en el edificio.

El circuito hidraulico que alimenta a los diferentes climatizadores sera un circuito
de polipropileno y las tuberias iran convenientemente aisladas con coquilla de
espuma elastomérica con los diametros adecuados.

El caudal de agua circulante en las baterias de los climatizadores se controlara
por medio de una vélvula de tres vias gobernada en funcion de la temperatura
ambiente deseada en las diferentes estancias y la temperatura en el conducto
de retorno medida con una sonda. Para asegurar el correcto equilibrio hidraulico
se instalaran en los ramales generales y en la tuberia de retorno de cada
climatizador vélvulas de equilibrado del caudal.

La RED DE IMPULSION Y RETORNO del aire para la climatizacién de los locales
se llevara a cabo con conductos rectangulares revestidos con lana de roca y
con unas dimensiones de 40x15cm. Las entradas a los conductos de retorno
del aire se dispondran previamente una rejilla de aluminio de aletas fijas a 45°.

SISTEMA DE CLIMATIZACION POR FANCOILS

(444

Cassette Cassette

Esquema del sistema mixto de climatizacion

Conductos de impulsion y retorno, tipo Climaver NETO

Unidades de difusién de aire tipo CASSETTE

Unidades de difusion de aire tipo PARED
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La DIFUSION DE AIRE se realiza con unidades de dos tipos diferentes
dependiendo de la zona acondicionar. Los pasillos y estancias sin
compartimentacion se utilizan unidades del tipo CASSETTE de dimensiones
60x60 0 de 84x84. Y las zonas como aulas, talleres, consultas y guarderia
se utilizan unidades tipo PARED, con rejillas de aluminio de simple deflexion.
Con ambos tipo de unidades se proporciona una excelente distribucion de las
salidas de aire y contribuyen a una facil instalacion y a una perfecta distribucion
del aire en toda la estancia.

ELEMENTOS DE LA INSTALACION

Lainstalacion de climatizacion consta béasicamente de los siguientes elementos:
- Equipos productores de agua fria y caliente
- Unidad de tratamiento de aire (UTA)
- Red de tuberias de agua
- Red de distribucion de aire
- Elementos de difusion y retorno
- Elementos de regularizacion y control

UBICACION DE LOS APARATOS

Las unidades de tratamiento de aire (UTA) se ubica en el exterior, en la cubierta,
tal y como se detalla en los planos, estas unidades no se perciben desde el
exterior puesto que el forjado de cubierta se rebaja en esa zona para colocar la
unidad de tratamiento de aire.

Todos los equipos, asi como los conductos de impulsion, retorno y tuberias de
agua caliente y fria se situaran en el falso techo. No se prevé la afeccion del
sistema estructural, por lo tanto, no se llevaran a cabo perforaciones en ningun
elemento estructural.

La ubicacion de cada unidad climatizadora se representa en el siguiente plano.

PREDIMENSIONADO DE LA INSTALACION

Las variables que seran necesarias para realizar el predimensionado de la
instalacion de climatizacion seran: las superficies, el volumen de cada zona 'y
el volumen de aire ventilado que se necesita segun la actividad a desarrollar.

Este predimensionado se llevara a cabo para la estancia con mayor superficie
que es los talleres. La superficie de esta es de 204,45 m?. Estableciendo que
se necesita una media de 150 frigorfas por hora y m?, se obtiene que la carga
total es:

205 x 150 = 30.750 frigorias/h

30.750/0,86= 35,7kW

Por tanto, la capacidad nominal de la bomba de calor sera de 36 kW
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Seccion instalacion de climatizacion. Ubicacion UTA.
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LEYENDA
aire primario de ventilacion
circuito con retorno de agua fria

circuito con retorno agua caliente

fan-coil, tipo cassette

fan-coil, tipo pared

rejilla de los conductos de retorno

unidad de tratamiento de aire

unidad enfriadora del agua

PLANTA PRIMERA CLIMATIZACION
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PLANTA BAJA CLIMATIZACION esc. 1/400
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INTRODUCCION

La Infraestructura Comun de Telecomunicaciones (ICT) es el conjunto
de equipos, cables y medios técnicos que transportan los servicios de
comunicaciones desde los puntos de interconexion o de terminacion de red de
los diferentes servicios (radios y television, teléfono y comunicaciones de banda
ancha) hasta las tomas de usuario. También comprende las canalizaciones por
donde discurren los cables y los armarios de distribucion o registro en los que
se instala el equipo técnico.

La ICT proporciona los siguientes servicios (funciones de la ICT):

Servicio de radio y television (RTV): capta, adapta y distribuye las sefiales
de radio y television que llegan hasta el edificio, para que puedan ser
interpretadas por los receptores de los usuarios.

Servicio de telefonia (TB + RDSI): proporciona el acceso a los servicios de
telefonia y transmision de datos a través de la red de telefonia béasica (TB) o
la red de servicios integrados (RDSI).

Servicio de comunicaciones por cable (TLCA + SAFI): proporciona el acceso
a los servicios de telecomunicaciones de banda ancha (televisiéon, datos,
etc.), por cable (TLCA) o mediante un acceso fijo inalambrico (SAFI).

Para desarrollar dichas funciones, las infraestructuras respetan una serie de
normas técnicas que garantizan la calidad de los servicios que prestan y de
los que se puedan incorporar en el futuro. En su disefio y calculo se aplica la
siguiente normativa:

Infraestructuras Comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
Telecomunicaciones (ICT).

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de febrero, sobre infraestructuras comunes
en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion.

Real Decreto 401/20083, de 4 de abril, por el que se aprueba el reglamento
regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones (ICT) para
el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Se trata de una instalacion de telecomunicaciones tipo A: infraestructuras de
telecomunicacion en edificios o inmuebles. En este grupo se incluyen todas
aquellas instalaciones que, si bien pueden tener relacion con el exterior, sirven
exclusivamente para la distribucion de sefales de telecomunicaciones dentro
de edificios. Se incluyen en este grupo A instalaciones, incluida su puesta a
punto y mantenimiento:

Destinadas a la captacion, adaptacion y distribucion de sefiales de
radiodifusion sonora y television, procedentes de emisiones terrenales,
incluida la Television Terrenal Terrestre (TDT) y de satélite.

Destinadas a la distribucion de Sefiales de Telefonia Disponible al Publico,
desde el distribuidor del edificio hasta los puntos de conexidon de los aparatos
(STDP).

Destinadas a la instalacion de sefiales de Telecomunicaciones de Banda Ancha
(TBA).

TELECOMUNICACIONES

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

RECINTOS

Una de las ventajas de las ICT es que, mediante la organizacion del cableado
de las diferentes instalaciones, facilitan que cada usuario reciba las lineas de
telefonia, radio y television y servicios de banda ancha de forma ordenada.

Para llevar dichos servicios de usuarios, los edificios deben disponer de
diversos recintos, donde se alojan los equipos de tratamiento y distribucion de
las sefiales y se realizan las conexiones necesarias.

Para la interconexion de los recintos se utilizan canalizaciones por cuyo interior
discurren los cables y las lineas de transmision.

Caracteristicas de los recintos:
Alejados 2 m de centro de transformacion, caseta de ascensor, maquinas de
aire acondicionado.
Puertas metalicas hacia el exterior con llave.
Pavimento rigido que disipe cargas electrostéticas.
Paredes portantes.
Ventilacion directa o tubo y aspirador estatico. Si es forzada, 2 renovaciones/
hora.

En el proyecto se situard, en un cuarto técnico habilitado para instalaciones, un
equipo dando servicio al centro de acogida proyectado.

177






WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal 179



6.1. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

180 6. NORMATIVA



INTRODUCCION

El objetivo de este estudio es el de certificar que el edificio se proyecta,
construye, mantiene y utiliza de tal manera que se reduce a limites aceptables el
riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio
de origen accidental.

Este estudio se basa en las directrices que el Cédigo Técnico de la Edificacion
expone en el Documento Basico de Seguridad en caso de incendio, CTE-DB-SI.

OBJETIVOS DEL DB-SI

1. El objetivo del requisito basico Seguridad en caso de incendlio, consiste en
reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran
dafios derivados de un incendio de origen accidental; como consecuencia de
las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiréan,
mantendran y utilizaran de forma que, en caso de incendio, se cumplan las
exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Béasico DB-SI especifica parametros objetivos y Procedimientos
cuyo cumplimiento asegura la satisfaccién de las exigencias basicas y la
superacion de los niveles minimos de calidad, propios del requisito béasico
de seguridad en caso de incendio; excepto en el caso de los edificios,
establecimientos y zonas de uso industrial, a los que les sea de aplicacion el
Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos inaustriales,
en los que las exigencias basicas se cumplen mediante dicha aplicacion.

Las exigencias basicas del DB-SI son las siguientes:
DB Sl 1 — Propagacion interior
DB Sl 2 — Propagacion exterior
DB Sl 3 — Evacuacion de los ocupantes
DB Sl 4 - Instalaciones de proteccién contra incendios
DB SI 5 — Intervencion de los bomberos

DB Sl 6 — Resistencia al fuego de la estructura

DB Sl 1 - PROPAGACION INTERIOR

En consecuencia, con lo establecido en la normativa, el edificio debera dividirse
en sectores de incendio, teniendo en cuenta la tabla 1.1 Condiciones ae
compartimentacion en sectores de incendio. Las superficies maximas indicadas
en dicha tabla para los sectores de incendio pueden duplicarse cuando estén
protegidos con una instalacion automatica de extincion.

En el presente proyecto se establecen 3 sectores de incendio diferenciados.
Estos sectores de incendio quedan definidos claramente en planta baja.

Sector 1: 820 m? < 2.500 m?
Sector 2: 1.511 m? < 2.500 m?
Sector 3: 868 m? < 2.500 m?

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Sector 3

| Sector 1_r

Compartimentacion del proyecto en sectores de incendio

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

DB Sl 2 - PROPAGACION EXTERIOR

FACHADAS, DISTANCIA ENTRE HUECOS

Las medianerias o muros colindantes con otro edificio, deben de ser por lo
menos EI120.

Con el fin de limitar el riesgo de PROPAGACION exterior HORIZONTAL del
incendio a través de las fachadas entre edificios, o bien en un mismo edificio,
entre dos sectores de incendio del mismo, los puntos de ambas fachadas que
no sean al menos El 60, deben estar deparados la distancia ¢ que se indica
en funcion del angulo a formado por los planos exteriores de dichas fachadas.

En este caso, los diferentes sectores de incendio se encuentran separados
fisicamente, por lo tanto, se supera las distancias establecidas en este apartado.

En cuanto, a la PROPAGACION VERTICAL del incendio por fachada entre dos
sectores de incendio, dicha fachada debe ser por lo menos, El 60 en una franja
de 1 m de altura, como minimo; medida sobre el plano de la fachada.

Esta condicién no es necesaria cumplir puesto que la division de sectores de
incendio en primera planta es la misma que en planta baja lo que supone que
cada sector de incendios en planta baja tiene su homdlogo en primera planta.

CUBIERTA

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la
cubierta, ya sea entre dos edificios colindantes o en un mismo edificio, se opta
por prolongar la medianeria o elemento compartimentador 0,6m por encima del
acabado de la cubierta.

Los materiales que ocupan mas del 10 % del revestimiento, o acabado exterior de
las cubiertas, asi como los elementos de iluminacion y ventilacion pertenecen a
la clase de reaccion al fuego (t1). Todas las cubiertas del proyecto se resuelven
Ccomo una cubierta plana invertida, no transitable.

DB S| 3 - EVACUACION DE OCUPANTES

COMPATIBILIDAD DE LOS ELEMENTOS DE EVACUACION
Acorde con este apartado, ninguno de los sectores del proyecto precisa que
sus salidas de uso habitual y los recorridos hasta el espacio exterior seguro
estén situados en elementos independientes de las zonas comunes del edificio
y compartimentados respecto de éste. Esto se debe a que ninguno de sus usos
supera los 1.500 m?2.

CALCULO DE LA OCUPACION
Teniendo en cuenta que se establece como uso principal del edifico el uso de
publica concurrencia y entrando en la tabla 2.1, en funcion de la superficie Util
de cada zona se obtiene la ocupacion de cada local del edificio.
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CALCULO DE LA OCUPACION DIMENSIONADO DE LOS MEDIOS DE EVACUACION
Para el dimensionado de los medios de evacuacion se ha utilizado la tabla 4.1
SECTOR | PLANTA Uso OCUPACION (m?/per) | sup.(m?) | N° PERSONAS Dimensionado de los elementos de la evacuacion. Con ésta se obtiene:
PR Vestibulo 2 115 57,5
Administrativo 10 75 75 Dimensionado de puertas y pasos:
Recepcion 2 56,5 28,25 - Las puertas de salida del sector de incendios 1 se dimensionan para
1 Sala proyecciones 1 por asiento 55 asientos 55 una ocupacion de 184 personas, sustituyendo en la operacion anterior
P1 Almacén 40 9,8 0,245 se obtiene que A= 0,92m, por lo tanto, las puertas de salida del sector 1
3 Consultas 10 76,5 7,65 tendran un ancho de 1,00 m.
Sala de espera 2 54,1 27,05 - Las puertas de salida del sector de incendios 2 se dimensionan para
TOTAL PERSONAS SECTOR 1 184 una ocupacion de 317 personas, sustituyendo en la operacion anterior
se obtiene que A= 1,58 m, siendo el maximo permitido por la norma de
Tienda 2 87 435 1,20m, por lo tanto, las puertas de este sector tendran este ancho.
B Cafeteria | 62 62 - Las puertas de salida del sector de incendios 3 se dimensionan para
Aula 1,5 68 45 una ocupacion de 264 personas, sustituyendo en la operacion anterior se
Talleres 5 173 34.6 obtiene que A=1,32m siendo el maximo admisible 1,20, por lo tanto, las
5 Vestibulo 5 39 19.5 puertas de salida de este sector tendran este ancho.
4 Consultas 10 91,56 9,15
P1 | Aulaen grupo L il 245 Dimensionado de pasillos:
Aula 1,5 68 45 . o
Taller 5 64.7 129 :_os pasillos dle todo ell edIfICbl(l) tlgdnen unlan/c(:jho mayor a 1,35 metros por
L P oA G B0 2 e o tanto cumplen con lo establecido en el cédigo técnico.
pg | Cuarderia 2 70 35 Dimensionado escalera no protegida
Espacio expositivo 2 194 97 .
5 Py ST—— > - ” En la norma se establece que el ancho minimo de una escalera de
218 de ecira evacuacion descendente no protegida es de A > P/160.
P1 Mediateca 2 66 33
Sala de estudio 2 69 34,5 - Para el dimensionado de la escalera 1 (sector 1), se obtienen una
TOTAL PERSONAS SECTOR 3 264 ocupacion maxima de 119 personas, por lo tanto, se obtienen un ancho
de 0,74 m, por lo tanto, se cumple con la norma debido a que en proyecto
TOTAL PERSONAS EDIFICIO 765 se coloca una escalera con un ancho de 1,20m.

- Para el dimensionado de la escalera no protegida 2.1 (sector 2), se
obtiene una ocupacion de 87 personas, por lo tanto se obtiene un ancho
NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION de 0,55 m, menor al propuesto en proyecto (1,20 M)
El niumero de salidas necesarias a colocar en el edificio viene determinado - Para el dimensionado de la escalera no protegida 2.2 (sector 2), se
obtiene una ocupacion de 155 personas, por lo tanto se obtiene un ancho

por la tabla 3.1. Mdmero de salidas de planta y longitud de los recorridos de de 0,96 m, menor al propuesto en proyecto (1,50 m)

evacuacion. Con ésta se obtiene el numero de salidas y la longitud maxima de

los recorridos de evacuacion que quedan reflejados en los posteriores planos. . . . .
queq ) P P - Para el dimensionado de la escaleras no protegida 3 (sector 3) se realiza

con una ocupacion de 132 personas, obteniéndose un ancho de escalera
de 0.83m, siendo propuesta en el proyecto una escalera con un ancho
de 1,50 m.
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DB Sl 4 - INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccion
contra incendios que se indican en la tabla 1.1. Dotacion de instalaciones de
proteccion contra incendios. De acuerdo con la altura de evacuacion, superficie
construida y ocupacion se obtienen los elementos de proteccion que son
necesarios colocar a lo largo del recorrido de evacuacion.

En el proyecto se colocaran EXTINTORES con una distancia entre ellos maxima
de 15m. Debido a que la superficie construida es superior a los 500m? se
colocaran BOCAS DE INCENDIO separadas entre ellas una distancia méaxima
de 25 m, ya que la longitud de la manguera es de 20 m y el &mbito que cubre
el agua es de 5 m. Por otro lado, se colocara un SISTEMA DE ALARMA, ya
qgue la ocupacion es superior a las 500 personas, asi como un SISTEMA DE
DETECCION de incendios, porque la superficie construida excede de 1000m2.

La ubicacion de estos elementos se detalla en los siguientes planos.

DB SI 5 - INTERVENCION DE LOS BOMBEROS
APROXIMACION A LOS EDIFICIOS

Todas las fachadas del edificio se consideran que vuelcan a un espacio exterior
seguro, a los que podrian acceder vehiculos autorizados desde el exterior, en
caso de que fuera necesario acceder al solar.

Todos los espacios exteriores, ademas de estar comunicados con la red viaria
son accesibles por los servicios de bomberos, ya que:

- Los viales de aproximacion mencionados tienen anchos de 6,00m. y
9,00m, respectivamente, anchos superiores al minimo de 3,5m, marcado
por la norma.

- Se le supone una capacidad portante suficiente, puesto que son calles
urbanas.

ACCESIBILIDAD POR FACHADA
Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 del DB-SI deben

disponer de huecos que permitan el acceso desde el exterior al personal del
servicio de extincion de incendios. Dichos huecos deben cumplir las condiciones
siguientes:

- Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma que
la altura del alféizar respecto del nivel de la planta a la que accede no sea
mayor que 1,20 m.

- Sus dimensiones horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80 m y
1,20 m respectivamente. La distancia maxima entre los ejes verticales
de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25m, medida sobre la
fachada.

- No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten
la accesibilidad al interior del edificio a través de dichos huecos, a
excepcion de los elementos de seguridad situados en los huecos de las
plantas cuya altura de evacuacion no exceda de 9 m.

6.1. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
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DB S| 6 - RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

La elevacion de la temperatura que se produce como consecuencia de un
incendio en un edificio afecta a su estructura de dos formas diferentes. Por un
lado, los materiales ven afectadas sus propiedades, modificandose de forma
importante su capacidad mecanica. Por otro, aparecen acciones indirectas
como consecuencias de las deformaciones de los elementos, que generalmente
dan lugar a tensiones que se suman a las otras acciones.

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del
edificio (vigas, forjados y soportes), es suficiente si:

- Alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 6 3.2, que representa el tiempo
en minutos de resistencia ante la acciéon representada por la curva
normalizada tiempo-temperatura.

- Soporta dicha accion durante el tiempo equivalente de exposicion al
fuego, indicado en el anejo B. Los elementos resistentes que sustentan
los locales de riesgo medio, como son el almacén o el cuarto de
instalaciones seran R-120, segun la tabla 3.2. Mientras que en los talleres
de riesgo alto sera R-180.
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OBJETIVOS DEL DB-SUA

El objetivo de este estudio es el de establecer reglas y procedimientos
que permiten cumplir las exigencias basicas de seguridad de utilizacion
y accesibilidad. El documento basico que comprende es el DB-SUA, cuyos
objetivos y exigencias son las que sigue:

- El objetivo del requisito basico “Seguridad de utilizacion y accesibilidad”
consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios sufran
dafios inmediatos en el uso previsto de los edificios, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento, asi como en
facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de
los mismos a las personas con discapacidad.

- Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran,
mantendran y utilizaran de forma que cumpla las exigencias basicas que se
establecen en los apartados de la norma.

- ElI Documento Basico DB-SUA especifica parametros, objetivos vy
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito
basico de seguridad de utilizacion y accesibilidad.

DB SUA 1 - RIESGO DE CAIDAS

Se limitara el riesgo de que los usuarios sufran caldas, para lo cual los suelos
seran adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o
se dificulte la movilidad. Asimismo se limitara el riesgo de caidas en huecos,
cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitandose la limpieza de los
acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

RESBALABILIDAD DE LOS SUELOS

En las zonas interiores secas la pendiente sera menos del 6%, por lo tanto la
clase de suelo sera 1y en las zonas interiores hiumedas tales como entradas
a los edificios, terrazas cubiertas, bafios o cocinas el pavimento sera de tipo
2, siempre y cuando la pendiente no sea mayor del 6%. En cuento a las zonas
exteriores la clase de pavimento sera 3.

DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO

Con el fin de evitar tropiezos el pavimento no tendra juntas que presenten un
resalto mayor de 4mm. Cuando se disponen barreras para delimitar zonas de
circulacion son de al menos 80 cm. No existe ningun escalén aislado en zonas
de circulacion.

DESNIVELES

Con el fin de limitar el riesgo de caida, se proponen barreras de proteccion en
los desniveles y huecos siempre y cuando exista una altura a proteger mayor
de 55cm.

ALTURA

La altura de las barreras de proteccion seré de 0,9m en la primera planta
del edificio puesto que la altura no excede de 6 metros, mientras que en
la segunda planta del edificio se colocaran barreras de 1,1m debido a
que se sobrepasa la altura anterior.

SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Altura de |a barera
de protecclén> 0.90 m

0.55m<H<E00m

Alturs de la barmera ~—
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H>600m

Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas.
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RESISTENCIA

Las barreras de proteccion tendran unaresistencia y unarigidez suficiente
para resistir la fuerza horizontal establecida en el apartado 3.2.1 del
Documento Basico SE-AE, en funcién de la zona en que se encuentren.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS
Las barreras protectoras colocadas en el proyecto no seran escalables y
no tendran aperturas mayores de 10cm.

ESCALERAS Y RAMPAS
Las escaleras existentes en el proyecto seran de uso general.

PELDANOS

En los tramos rectos la huella medira 28 cm de minimo, y se cumplira que
la huella y la contrahuella a lo largo de una misma escalera cumplen la
siguiente relacion: 54 cm < 2C + H< 70 cm.

TRAMOS

Cada tramo tendra como minimo 3 peldafios, siendo la altura maxima
que se puede salvar con un tramo de 2,25m en las zonas de uso publico.
La anchura util para un edificio de publica concurrencia para evacuar a
menos de 100 personas es de 1m y estaré libre de obstaculos.

MESETAS
La meseta existente, al estar dispuesta en la misma direccién tendra al
menos la anchura de las escaleras y una longitud minima de 1m.

PASAMANOS

Las escaleras que salven una altura mayor que 55 cm dispondran de
pasamanos al menos en un lado. Cuando su anchura libre exceda de
1,20 m, asi como cuando no se disponga ascensor como alternativa a la
escalera, dispondran de pasamanos en ambos lados.

El pasamanos estara a una altura comprendida entre 90y 110 cm.

DB SUA 2 - RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO

IMPACTO CON ELEMENTOS FIJOS

La altura libre de paso en zonas de circulacion sera, como minimo, 2,10 m en
zonas de uso restringido y 2,20 m en el resto de las zonas. En los umbrales de
las puertas la altura libre sera 2 m, como minimo.

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no
arranquen del suelo, que vuelen mas de 15 cm en la zona de altura comprendida
entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y que presenten riesgo de
impacto.

Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor
que 2 m, tales como mesetas o tramos de escalera, de rampas, etc.

IMPACTO CON ELEMENTOS PRACTICABLES

Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de
ocupacion nula (definida en el Anejo SI A del DB SI) situadas en el lateral de
los pasillos cuya anchura sea menor que 2,50 m se dispondran de forma que
el barrido de la hoja no invada el pasillo (véase figura 1.1). En pasillos cuya
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anchura exceda de 2,50 m, el barrido de las hojas de las puertas no debe
invadir la anchura determinada, en funcion de las condiciones de evacuacion,
conforme al apartado 4 de la Seccién Sl 3 del DB SI.

IMPACTO CON ELEMENTOS FRAGILES

Los vidrios con riesgo de impacto que no estén protegidos ante el riesgo de
calda, tendran que tener unas prestaciones concretas segun la norma UNE EN
12600:2003.

Se identifican las siguientes areas con riesgo de impacto (véase figura 1.2):
a) en puertas, el area comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50
m y una anchura igual a la de la puerta mas 0,30 m a cada lado de esta;

b) en parios fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura
de 0,90 m. Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas
y baferas estaran constituidas por elementos laminados o templados que
resistan sin rotura un impacto de nivel 3.

ATRAPAMIENTO

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta
corredera de accionamiento manual, incluidos sus mecanismos de apertura y
cierre, la distancia a hasta el objeto fijo mas préximo sera 20 cm, como minimo
(véase figura 2.1).

DB SUA 3 - RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

APRISIONAMIENTO

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el
interior y las personas puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del
mismo, existira algun sistema de desblogueo de las puertas desde el exterior
del recinto. Excepto en el caso de los bafos o los aseos de viviendas, dichos
recintos tendran iluminacion controlada desde su interior.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios
accesibles dispondran de un dispositivo en el interior faciimente accesible,
mediante el cual se transmita una llamada de asistencia perceptible desde
un punto de control y que permita al usuario verificar que su llamada ha sido
recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 140 N, como maximo.

DB SUA 4 - RIESGO POR ILUMINACION INADECUADA

La intensidad de las luminarias asi como su posicion cumple con las exigencias
de este apartado y quedan definidas en el apartado pertinente de la memoria
de instalaciones.

DB SUA 5 - RIESGO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPACION

No es de aplicacion ya que el uso del edificio no esta previsto para mas de 3000
espectadores ni para 4 personas por me.

6.2. SEGURIDAD UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
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DB SUA 6 - RIESGO DE AHOGAMIENTO

No es de aplicacion.

DB SUA 7 - RIESGO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO

No es de aplicacion, ya que no se prevé uso de aparcamiento.

DB SUA 8 - RIESGO POR LA ACCION DEL RAYO

Debido a la situacion del edificio y teniendo en cuenta las alturas que tiene, asi
como las de su entorno proximo se determina que no es necesaria la colocacion
de una instalacion contra el rayo.

DB SUA 9 - ACCESIBILIDAD

CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD

Los edificios de usos diferente al de residencial vivienda dispondran de un
itinerario accesible que comunique, en cada planta, el acceso accesible a ella
(entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible, rampa accesible)
con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacion (ver definicion
en el anejo SI A del DB-SI) de las zonas de uso privado exceptuando las zonas
de ocupaciéon nula, y con los elementos accesibles, tales como plazas de
aparcamiento accesibles, servicios higiénicos accesibles, plazas reservadas
en salones de actos y en zonas de espera con asientos fijos, alojamientos
accesibles, puntos de atencién accesibles.

CONDICIONES Y CARACTERISTICAS DE LA INFORMACION Y
SENALIZACION PARA LA ACCESIBILIDAD

Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de
aparcamiento accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de
vestuario y ducha accesible) se sefializaran mediante SIA, complementado, en
su caso, con flecha direccional.

Los ascensores accesibles se sefializaran mediante SIA. Asimismo, contaran
con indicacion en Braille y arébigo en alto relieve a una altura entre 0,80 y 1,20m,
del numero de planta en la jamba derecha en sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se sefializaran con pictogramas
normalizados de sexo en alto relieve y contraste cromatico, a una altura entre
0,80 y 1,20m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de la
entrada.

Las bandas sefalizadoras visuales y tactiles seran de color contrastado con el
pavimento, con relieve de altura 3+1 mm en interiores y 5+1 mm en exteriores.
Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccion SUA 1 para sefializar el arranque
de escaleras, tendran 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la
del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas
para sefializar el itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o
hasta un punto de atencién accesible, seran de acanaladura paralela a la
direccion de la marcha y de anchura 40 cm.
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OBJETIVO DE LA INSTALACION

El presente documento se basa en el cumplimiento del DB-HS, el cual tiene por
objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias
basicas de salubridad.

El objetivo del requisito basico Higiene, salud y proteccion del medio ambiente,
tratado en adelante bajo el término SALUBRIDAD, consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los edificios y en condiciones
normales de utilizacion, padezcan molestias o enfermedades, asi como el
riesgo de que los edificios se deterioren y deterioren el medio ambiente en su
entorno inmediato, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto,
construccion, uso y mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran,
mantendran y utilizaran de tal forma que se cumplan las exigencias basicas
que se establecen en los apartados siguientes.

El Documento Basico «DB-HS Salubridad» especifica parametros obijetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito
basico de salubridad.

DB HS 1: PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Se limitara el riesgo previsible de presencia inadecuada de agua o humedad
en el interior de los edificios y en sus cerramientos como consecuencia del
agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno
o de condensaciones, disponiendo medios que impidan su penetracién o, en su
caso permitan su evacuacion sin producciéon de dafos.

Esta seccion se aplica a los muros y suelos que estan en contacto con el terreno,
y a los cerramientos que estan en contacto con el aire exterior (fachadas y
cubiertas) de todos los edificios incluidos en el &mbito de aplicacion general
del CTE. Los suelos elevados se consideran suelos que estan en contacto
con el terreno. Los suelos de las terrazas y los de los balcones se consideran
cubiertas.

DB HS 2: RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Los edificios dispondran de espacios y medios para extraer los residuos
ordinarios generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de
recogida de tal manera que se facilite la adecuada separacion en origen de
dichos residuos, la recogida selectiva de 1os mismos y su posterior gestion.

DB HS 3: CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Los edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma
habitual durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un
caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del
aire viciado por los contaminantes.

SALUBRIDAD
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Para limitar el riesgo de contaminacion del aire interior de los edificios y
del entorno exterior en fachadas y patios, la evacuaciéon de productos de
combustion de las instalaciones térmicas se producira con caracter general
por la cubierta del edificio, con independencia del tipo de combustible y del
aparato que se utilice, y de acuerdo con la reglamentaciéon especifica sobre
instalaciones térmicas.

Se dispondra de una instalaciéon de renovacion del aire con la finalidad de
conseguir el confort deseado. La distribucion de aire tratado en cada uno de los
recintos del edificio, se realizara canalizandolo a través de conductos provistos
de rejillas o aerodifusores.

DB HS 4: SUMINISTRO DE AGUA

Los edificios dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento
higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando
caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las propiedades
de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del
caudal del agua.

El célculo de la instalacion de suministro de agua, para el cumplimiento de
esta seccion del DB-HS, aparece previamente en la memoria de instalaciones,
concretamente en el apartado de fontaneria.

DB HS 5: EVACUACION DE AGUAS

Los edificios dispondran de medios adecuados para extraer las aguas residuales
generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las precipitaciones
atmosféricas y con las escorrentias.

El célculo de la instalacion de evacuacion de agua, para el cumplimiento de
esta seccion del DB-HS, aparece previamente en la memoria de instalaciones,
concretamente en el apartado de saneamiento.
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OBJETIVO DE LA INSTALACION

El presente documento se basa en el cumplimiento del DB-HR, el cual tiene por
objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias
bésicas de proteccion frente al ruido.

El objetivo del requisito basico Froteccion frente el ruido, consiste en limitar,
dentro de lo edificios y en condiciones normales de utilizacion, el riesgo de
molestias o enfermedades que el ruido pueda producir a los usuarios como
consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y
mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran,
mantendran vy utilizaran de tal forma que los elementos constructivos que
conforman sus recintos tengan unas caracteristicas acusticas adecuadas
para reducir la transmision del ruido aéreo, del ruido de impactos, del ruido
y vibraciones de las instalaciones propias del edificio y para limitar el ruido
reverberante de los recintos.

- Deben alcanzarse los valores limite de aislamiento acustico a ruido aéreo
y no superarse los valores limite de nivel de presion de ruido de impactos
(aislamiento acustico a ruido de impactos) que se establecen en el apartado
2.1 del DB-HR.

- No deben superarse los valores limite de tiempo de reverberacion que se
establecen en el apartado 2.2 del DB-HR.

- Deben cumplirse las especificaciones del apartado 2.3, referentes al ruido
y a las vibraciones de las instalaciones.
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OBJETIVO DE LA INSTALACION

El objetivo del requisito basico “Ahorro de energia” consiste en conseguir un uso
racional de la energia necesaria para la utilizaciéon de los edificios, reduciendo
a limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo que una parte de este
consumo proceda de fuentes de energia renovable, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, utilizarany
mantendran de forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen
en los apartados siguientes.

El Documento Basico “DB HE Ahorro de energia” especifica parametros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las
exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios
del requisito béasico de ahorro de energia.

HE 1: LIMITACION DE LA DEMANDA ENERGETICA

Los edificios dispondran de una envolvente de caracteristicas tales que limite
adecuadamente la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar
térmico en funcién del clima de la localidad, del uso del edificio y del régimen de
verano y de invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicion a la radiacion solar, reduciendo el riesgo
de aparicion de humedades de condensacion superficiales e intersticiales que
puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los puentes
térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas
higrotérmicos en los mismos.

HE 2: RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

Los edificios dispondran de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a
proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla
actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones

Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacion quedara definida en el proyecto
del edificio.

HE 3: EFICIENCIA ENERGETICA INSTALACION ILUMINACION

Los edificios dispondran de instalaciones de iluminacion adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente disponiendo
de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la ocupacion real de
la zona, asi como de un sistema de regulacion que optimice el aprovechamiento
de la luz natural, en las zonas que reunan unas determinadas condiciones.

HE 4: CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE ACS

En los edificios, con previsiéon de demanda de agua caliente sanitaria o de
climatizacién de piscina cubierta, en los que asi se establezca en este CTE,
una parte de las necesidades energéticas térmicas derivadas de esa demanda
se cubrird mediante la incorporacion en los mismos de sistemas de captacion,
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almacenamiento y utilizacion de energia solar de baja temperatura, adecuada a
la radiacion solar global de su emplazamiento y a la demanda de agua caliente
del edificio o de la piscina.

Los valores derivados de esta exigencia bésica tendran la consideracion
de minimos, sin perjuicio de valores que puedan ser establecidos por las
administraciones competentes y que contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo
a las caracteristicas propias de su localizacion y ambito territorial.

CARACTERIZACION DE LA EXIGENCIA
Se establece una contribucién minima de energia solar térmica en funcion de
la zona climatica y de la demanda de ACS o de climatizacién de piscina del
edificio.

CALCULO

CALCULO DE LA DEMANDA
Para valorar la demanda se tomaran los valores unitarios que aparecen en la
tabla 4.1 (Demanda de referencia a 60 °C).

Uso Criterio de demanda Litros/dfa - unidad Personas
Banos zona administrativa Oficina 2 64
Barios talleres P1 Escuela sin ducha 4 57
Bafos talleres PB Escuela sin ducha 4 79
Banos biblioteca Escuela sin ducha 4 97
Bafios guarderia Escuela con ducha 21 35
Cafeteria Cafeteria 1 62

En total se demandan un total de 1.857 I/dia

PREDIMENSIONADO
Los paneles se situaran divididos en 3 zonas debido a la situacion de las zonas
a abastecer que tambien se dividen en 3 bloques. Estaran orientados a sur,
para que la inclinacion de los paneles se asume uso principalmente en invierno,
por lo que consideramos +10° de inclinacion.

A continuacion, se calcula la energia necesaria con la siguiente formula:
E=d-V-Cp- (Tacs — Tred), donde:

d= densidad del agua, 1000 kg/m?

V= volumen de agua necesario, 18571 = 1,857 m?
Cp= poder calorifico agua, 1,16 - 103 kWh/kg k
Tacs= temperatura requerida, 60°

Tred= temperatura de lared = 10,3°C

Sustituyendo enlaférmula se obtiene que la energiarequeridaes de: 110,27Kwh/
dia = 40.248,5 KW/afio.

Entrando en la tabla 4.2 CTE HE 4, donde se da la Radiaciéon Global Media dia-
ria, Valencia (zona climatica V) recibe una cantidad de irradiacion solar de 4,8
kWh/dia, considerando el término medio.
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Finalmente, la superficie de captacidén necesaria utilizaremos la siguiente for-
mula:

S - Eirradiacion - n = Erequerida - A, donde:

S= superficie

E irradiacion = 4,8 kWh/dia - 365 = 1.752 kWh/afio
n= rendimiento de la instalacién (supuesto) = 60%
E requerida = 40.248,5 KW/afio.

A= aportaciéon requerida por normativa = 40%

Sustituyendo se obtiene: S=15,31m?, esta superficie sera repartida de
manera proporcional a lo largo de la superficie de cubierta.

HE 5: CONTRIBUCION FOTQVOLTAICA MINIMO
DE ENERGIA ELECTRICA

En los edificios que asi se establezca en este CTE se incorporaran sistemas
de captacion y transformaciéon de energia solar en energia eléctrica por
procedimientos fotovoltaicos para uso propio o suministro a la red. Los valores
derivados de esta exigencia bésica tendran la consideracion de minimos,
sin perjuicio de valores mas estrictos que puedan ser establecidos por las
administraciones competentes y que contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo
a las caracteristicas propias de su localizacion y ambito territorial.

200 6. NORMATIVA



6.6. SEGURIDAD ESTRUCTURAL

WELCOME REFUGEES. Centro de acogida en el Cabanal

OBJETIVO DE LA NORMA

El objetivo del requisito basico “Seguridad estructural” consiste en asegurar que
el edificio tiene un comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e
influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccion
y USO previsto.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construiran
y mantendran de forma que cumplan con una fiabilidad adecuada las exigencias
basicas que se establecen en los apartados siguientes.

Los Documentos Basicos “DB-SE Seguridad Estructural”, “DB-SE-AE Acciones
en la Edificacion”, “DB-SE-C Cimientos”, “DB-SE-A Acero”, “DB-SE-F Fabrica”
y “DB-SE-M Madera”, especifican parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion
de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad
estructural.

SE 1: RESISTENCIA Y ESTABILIDAD

La resistencia y la estabilidad seran las adecuadas para que no se generen
riesgos indebidos, de forma que se mantenga la resistencia y la estabilidad
frente a las acciones e influencias previsibles durante las fases de construccion
y usos previstos de los edificios, y que un evento extraordinario no produzca
consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y se facilite el
mantenimiento previsto.

SE 2: APTITUD AL SERVICIO

La aptitud al servicio sera conforme con el uso previsto del edificio, de forma
que no se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable
la probabilidad de un comportamiento dinamico inadmisible y no se produzcan
degradaciones o anomalias inadmisibles.
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